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Su nuevo televisor

1.1
Pause TV y grabaciones

Si conecta una unidad de disco duro USB, podra
realizar una pausa o grabar una emision de un canal
de television digital.

Puede poner en pausa la television y responder a una
llamada telefonica urgente o simplemente tomarse
un descanso durante un partido deportivo. Mientras
tanto, el televisor almacena la emision en la unidad
de disco duro USB para que pueda verla mas tarde.
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EasyLink

Con EasyLink puede controlar un dispositivo
conectado, como un reproductor de Blu-ray Disc, con
el mando a distancia del televisor.

EasyLink utiliza HDMI CEC para comunicarse con los
dispositivos conectados.

LNk
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Montaje

2.1
Instrucciones de seguridad

Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar el
televisor.

En Ayuda, vaya a Seguridad y mantenimiento >
Seguridad.

2.2
Soporte del televisor y

montaje en pared

Soporte para TV

Puede consultar las instrucciones de montaje del
soporte del televisor en la guia de inicio rapido que
incluye el televisor. Si ha perdido la guia, puede
descargarla en www.philips.com.

Utilice el nUmero de producto del televisor para
buscar la guia de inicio rapido correspondiente y
descargarla.

Montaje en pared

El televisor admite también un soporte de montaje en
pared compatible con VESA (se vende por separado).
Utilice el siguiente codigo VESA cuando compre el
soporte de montaje en pared:

Para fijar el soporte con seguridad, utilice tornillos de
la longitud indicada en la ilustracion.

ﬂ[ T

- 22Pxx4000 - VESA MIS-F 75 x 75, M4 (minimo
10 mm, maximo 10,5 mm)
- 24Pxx4000 - VESA MIS-F 75 x 75, M4 (minimo
10 mm, maximo 10,5 mm)

- 24PHx5210 - VESA MIS-F 75 x 75, M4 (minimo
10 mm, maximo 10,5 mm)

- 32PFx4100 - VESA MIS-F 100 x 100, M4 (minimo
10 mm, maximo 14 mm)

- 32PHx4100/12 - VESA MIS-F 100 x 100,
M4 (minimo 10 mm, maximo 14 mm)

- 32PHx4100/88 - VESA MIS-F 100 x 100,
M4 (minimo 10 mm, maximo 14 mm)

- 32PHT4100/60 - VESA MIS-F 100 x 100,
M4 (minimo 12 mm, maximo 16 mm)

- 40Pxx4100 - VESA MIS-F 200 x 200,
M4 (minimo 12 mm, maximo 16 mm)

- 48Pxx4100 - VESA MIS-F 200 x 200,
M6 (minimo 12 mm, maximo 16 mm)

- 40Pxx6300 - VESA MIS-F 200 x 200,
M6 (minimo 14 mm, maximo 24 mm)
- 48Pxx6300 - VESA MIS-F 400 x 400,
M6 (minimo 14 mm, maximo 24 mm)
- 55Pxx6300 - VESA MIS-F 400 x 400,
M6 (minimo 14 mm, maximo 24 mm)

Precaucion

El montaje en pared requiere conocimientos técnicos
y solo puede llevarse a cabo por personal cualificado.
Ademas, el montaje en pared debe satisfacer los
requisitos de seguridad correspondientes al peso del
televisor. Antes de colocarlo, lea también las
precauciones de seguridad.

TP Vision Europe B.V. no asume ninguna
responsabilidad por el montaje inadecuado del
televisor ni por cualquier montaje que provoque
accidentes o lesiones.

2.3
Sugerencias de colocacion

- Cologue el televisor en un lugar donde la luz no se
refleje directamente en la pantalla.

- Cologue el televisor a una distancia maxima de 15
cm de la pared.

- La distancia ideal para ver la television es tres
veces el tamano diagonal de la pantalla. Mientras se
esta sentado, los ojos deberian quedar a la altura del
centro de la pantalla.

2.4
Cable de alimentacion

- Enchufe el cable de alimentacion en el conector
POWER de la parte posterior del televisor.

- Asegurese de que el cable de alimentacion esté
bien insertado en el conector.

- Asegurese de que el enchufe de la toma de
alimentacion de la pared permanece accesible en
todo momento.

- Al desconectar el cable de alimentacion, tire
siempre del enchufe, nunca del cable.


http://www.philips.com
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Aungue este televisor tiene un consumo de energia
muy bajo en el modo de espera, se debe desenchufar
el enchufe del cable de alimentacion si no se usa el
televisor durante un largo periodo de tiempo para
ahorrar energia.
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Cable de antena

Inserte el conector de la antena con firmeza en la
toma ANTENNA de la parte posterior del televisor.

Puede conectar su propia antena o conectar una
senal de antena de un sistema de distribucion de
antena. Utilice un conector de antena RF coaxial IEC
de 75 ohmios.

Utilice esta conexion de antena para las sehales de
entrada de TDT y TDC.

=
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2.6
Antena parabodlica

- Para modelos PxK

Inserte el conector de satélite tipo F en la conexion
SAT de la parte posterior del televisor.
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Conexiones
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Consejos de conexion

Guia de conectividad

Conecte los dispositivos al televisor siempre con la
conexion de mayor calidad posible. Ademas, utilice
cables de alta calidad para garantizar

una buena transferencia de imagen y sonido.

Si necesita ayuda para conectar varios dispositivos al
televisor, puede consultar la guia de conectividad
para televisores de Philips. Esta guia ofrece
informacion sobre como realizar la conexion y queé
cables puede utilizar.

Visite www.connectivityguide.philips.com

Antena

Si dispone de un receptor o grabador digital, conecte
los cables de antena para transmitir la senal de
antena a traves del receptor o grabador en primer
lugar antes de que llegue al televisor. De esta forma,
la antena y el receptor digital podran enviar los
posibles canales adicionales para que se graben en el
grabador.

IE — m ﬂ

0 m'.m Iﬂ"

UL

HDMI

HDMI CEC

La conexion HDMI ofrece la mejor calidad de imagen
y sonido. Un cable HDMI combina senales de video y
audio. Utilice un cable HDMI para las senales de
television de alta definicion (HD) o alta definicion
total (FHD). Para una calidad optima de la
transferencia de la senal, emplee un cable HDMI de
alta velocidad y no use un cable HDMI de mas de

5 m de largo.

EasyLink HDMI CEC

Si los dispositivos estan conectados con HDMI y
disponen de EasylLink, puede controlarlos con el
mando a distancia del televisor. Debe activar
EasyLink HDMI CEC en el televisor y el dispositivo
conectado.

DVl a HDMI

Use un adaptador de DVI a HDMI si su dispositivo
solo tiene conexion DVI. Utilice uno de los conectores
HDMI y, para el sonido, conecte un cable de audio
L/R (miniconector de 3,5 mm) a la entrada de audio
de la parte posterior del televisor.

Protecciéon contra copia

Los cables DVI y HDMI admiten la proteccion de
contenido digital de banda ancha (HDCP). HDCP es
una senal de proteccidn contra copia que impide
copiar contenidos de DVD o Blu-ray Disc. Esta
tecnologia también es conocida como gestion de
derechos digitales (DRM, del inglés Digital Rights
Management).

HDMI ARC

La conexion HDMI 1 del televisor tiene HDMI

ARC (canal de retorno de audio). Si el dispositivo,
normalmente un sistema de cine en casa (HTS),
también dispone de conexion HDMI ARC, conéctelo a
la conexion HDMI 1 del televisor. Con la conexion
HDMI ARC, no es necesario conectar un cable de
audio adicional para que envie el sonido de la
imagen del televisor al sistema de cine en casa. La
conexion HDMI ARC combina ambas senales.

Si prefiere desactivar el ARC en las conexiones HDMI,
pulse A, seleccione Configuraciony pulse OK.
Seleccione Ajustes de

TV > Sonido> Avanzado> HDMI1- ARC

Euroconector

SCART es una conexion de buena calidad. La
conexion SCART se puede utilizar para senales de
video CVBS y RGB, pero no para senales de television
de alta definicion (HD). La conexion SCART combina
senales de video y audio.

Utilice el cable con adaptador SCART suministrado
para conectar el dispositivo.



Blu-ray Disc player

Salida de audio, optica

La salida de audio ¢ptica es una conexion de sonido
de alta calidad. Esta conexion optica puede transmitir
canales de audio 5.1. Si su dispositivo, normalmente
un sistema de cine en casa (HTS), no tiene conexion
HDMI ARC, puede utilizar esta conexion con la
conexion de entrada de audio optica del HTS. La
conexion de salida de audio Optica envia el sonido
desde el televisor al HTS.

DIGITAL
AUDIO OUT

Home Theatre System
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Puede ajustar el tipo de senal de salida de audio para
adaptarla a la funcion de audio del sistema de cine
en casa.

Si el sonido no coincide con el video de la pantalla,
puede ajustar la sincronizacion de audio y video.
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EasyLink HDMI CEC

EasyLink

Con EasyLink puede controlar un dispositivo
conectado con el mando a distancia del televisor.
EasyLink utiliza HDMI CEC (control de electronica de
COoNsuUMO) para comunicarse con los dispositivos
conectados. Los dispositivos deben ser compatibles
con HDMI CEC y deben conectarse mediante una
conexion HDMI.

Configuracion de EasyLink

El televisor tiene activada la funcion EasylLink de
manera predeterminada. Asegurese de que todos los
ajustes HDMI-CEC se hayan configurado
correctamente en los dispositivos con EasyLink
conectados. EasyLink podria no funcionar con
dispositivos de otras marcas.

Denominacion de HDMI-CEC en otras marcas

La funcionalidad HDMI-CEC posee diferentes
nombres en funcion de la marca. Algunos ejemplos
son: Anynet, Aquos Link, Bravia Theatre Sync, Kuro
Link, Simplink y Viera Link. No todas las marcas son
totalmente compatibles con EasyLink.

Los nombres de marcas de HDMI CEC de ejemplo
son propiedad de sus respectivos propietarios.

Control de dispositivos (para modelos
de televisor 6300)

Para controlar un dispositivo conectado mediante
HDMI y configurarlo con EasyLink, seleccione el
dispositivo (o su actividad) en la lista de conexiones
del televisor. Pulse == SOURCES, seleccione un
dispositivo conectado a una conexion HDMI y
pulse OK.

Una vez seleccionado el dispositivo, podra controlarlo
con el mando a distancia del televisor. No obstante,
los botones Ay == OPTIONS y otros botones del
televisor no se transmiten al dispositivo.

Si el boton que necesita no se encuentra en el mando
a distancia del televisor, puede seleccionarlo en el
menu Opciones.

Pulse == OPTIONS y seleccione Controles en la
barra de menu. En la pantalla, seleccione el boton del
dispositivo que necesita y pulse OK.

Puede que algunos botones del dispositivo muy
especificos no estéen disponibles en el menu
Controles.

Nota: solo los dispositivos que admiten la funcion



Mando a distancia de EasyLink responderan al
mando a distancia del televisor.

Ajustes EasyLink

El televisor tiene activados todos los ajustes de
EasyLink. Puede desactivar los ajustes de EasylLink
de forma independiente.

EasyLink
Para desconectar EasyLink por completo:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustesde TV > Ajustes
generales > EasyLink.

3. Seleccione EasyLink.

4. Seleccione Apagado y pulse OK.

5. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Mando a distancia de EasyLink

Si desea gue los dispositivos se comuniguen, puede
desactivar el mando a distancia de EasyLink por
separado.

Puede controlar varios de los dispositivos conectados
compatibles con HDMI-CEC con el mando a distancia
del televisor.

En el menu de ajustes de EasyLink,
seleccione Mando a distancia de EasyLink y
seleccione Apagado.

Reproduccion con un solo toque

Cuando reproduzca un dispositivo compatible con
HDMI-CEC, el televisor se enciende desde el modo
de espera y cambia automaticamente a la fuente
correcta.

Modo de espera con un solo toque

Al pulsar @ en el mando a distancia del televisor,
tanto el televisor como todos los dispositivos
compatibles con HDMI-CEC cambian
automaticamente al modo de espera.

Control de audio del sistema

Si conecta un dispositivo compatible con HDMI-CEC
gue incluye altavoces mediante el conector HDMI
ARC, puede seleccionar escuchar el audio del
televisor a través de este dispositivo en lugar de a
través de los altavoces del televisor.
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Interfaz comun: CAM

Cl+

Este televisor admite el acceso condicional mediante
Cl+.

Con Cl+ puede ver programas de alta definicion
premium, como peliculas y deportes, ofrecidos por
emisoras de television digital de su region. Estos
programas son codificados por la emisora de
television y descodificados con un modulo Cl+ de
prepago.

Las emisoras de television digital proporcionan este
modulo Cl+ (mddulo de acceso condicional, CAM)
cuando se suscribe a sus programas premium. Estos
programas tienen un alto nivel de proteccion contra
copia.

Pbongase en contacto con una emisora de television
digital para obtener mas informacion sobre los
términos y condiciones.

CIH

CAM

Insercion de un modulo CAM

Apague el televisor antes de insertar un CAM.

Fijese en el CAM para realizar la insercion en la
direccion correcta. Si la insercion fuese incorrecta, se
podria danar el CAM vy el televisor.

CAM

Comman Interface i“l

Utilice la ranura de interfaz comun del televisor para
insertar la tarjeta del CAM.

Con la parte frontal de la tarjeta a la vista, inserte
suavemente el CAM tanto como sea posible.

Deje la tarjeta dentro de la ranura de forma
permanente.

Es posible que transcurran unos minutos antes de
gue se active el CAM. La desinstalacion del CAM
desactivara el servicio en el televisor,

Si ha insertado un CAM vy ha pagado las tarifas de
suscripcion (los metodos de conexion pueden variar),
podra visualizar la emision de television. El CAM
insertado es exclusivo para su televisor.
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Receptor digital

Utilice dos cables de antena para conectar la antena
del receptor por cable (receptor digital) y el televisor.
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Junto al conector de la antena, anada un cable HDMI
para conectar el receptor digital al televisor.

También puede utilizar un cable SCART si el receptor
digital no tiene conexion HDMI.

Apagado automatico

Si solo utiliza el mando a distancia del receptor por
cable, desconecte este temporizador automatico.
Hagalo para evitar que el televisor se apague
automaticamente transcurridos 4 horas si no pulsa
ningun botdn del mando a distancia del televisor.

Para desactivar el temporizador de desconexion,
pulse @A, seleccione Configuracion y pulse OK.
Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Apagado automatico y mueva la barra deslizante a la
posicion de apagado.

35
Receptor de satélite

- Para modelos PxK

Conecte el cable de la antena parabdlica al receptor
de satelite.
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Junto al conector de la antena, anada un cable HDMI
para conectar el dispositivo al televisor.

También puede utilizar un cable SCART si el
dispositivo no tiene conexion HDMI.

Satellite Receiver
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Apagado automatico

Si solo utiliza el mando a distancia del receptor por
cable, desconecte este temporizador automatico.
Hagalo para evitar que el televisor se apague
automaticamente transcurridos 4 horas si no pulsa
ningun boton del mando a distancia del televisor.

Para desactivar el temporizador de desconexion,
pulse A, seleccione Configuracion y pulse OK.
Seleccione Ajustes de TV > Ajustes

generales > Apagado automatico y mueva la barra
deslizante en la posicion de apagado.

3.6
Sistema de cine en casa

(HTS)

Conexion del HTS

Utilice un cable HDMI para conectar un sistema de
cine en casa (HTS) al televisor. Puede conectar un
Soundbar de Philips al HTS con un reproductor de
discos integrado.

También puede utilizar un cable SCART si el
dispositivo no tiene conexion HDMI.

HDMI ARC

Si su sistema de cine en casa tiene una conexion
HDMI ARC, podra utilizar cualquier entrada de HDMI
del televisor para conectarlo. Con HDMI| ARC no es
necesario conectar un cable de audio adicional. La
conexion HDMI ARC combina ambas senales.

Todas las conexiones HDMI del televisor pueden
ofrecer la sefal ARC (canal de retorno de audio) pero,
una vez conectado el sistema de cine en casa, el
televisor solo podra enviar la sehal ARC a esta
conexion HDMI.



Home Theatre System
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Si el sistema de cine en casa no dispone de conexion
HDMI ARC, anada un cable 6ptico de audio (Toslink)
para enviar el sonido de la imagen del televisor al
sistema de cine en casa.

DIGITAL
AUDIO OUT |

Home Theatre System
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Sincronizacion de audio y video (sinc.)

Si el sonido no coincide con la imagen que se
muestra en pantalla, en la mayoria de los sistemas de
cine en casa con reproductor de discos es posible
configurar un retardo para sincronizar el sonido con el
video.

Ajustes de salida de audio

Retardo de salida de audio

Con un sistema de cine en casa (HTS) conectado al
televisor, la imagen que se muestra y el sonido
procedente del HTS deberian estar sincronizados.

Sincronizacién automatica de audio y video

Con sistemas de cine en casa de Philips recientes, la
sincronizacion de audio y video se realiza
automaticamente y siempre es correcta.

Retardo de sincronia de audio

Es posible que en algunos sistemas de cine en casa
se deba ajustar el retardo de audio para sincronizar el
audio y el video. En el sistema de cine en casa,
aumente el retardo hasta que la imagen coincida con
el sonido. Es posible que necesite un retardo de

180 ms. Para obtener mas informacion, consulte el
manual del usuario del sistema de cine en casa. Tras
configurar el retardo del HTS, debera desactivar la
opcion Retardo de salida de audio del televisor.

Para desactivar la opcion Retardo de salida de audio:
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1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Retardo de salida de audio.

3. Seleccione Apagado vy pulse OK.

4. Pulse 43, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Compensacion de salida de audio

Si no puede establecer un retardo en el sistema de
cine en casa, puede configurar el televisor para que
se sincronice con el sonido. Puede establecer una
compensacion del tiempo necesario para que el
sistema de cine en casa procese el sonido de la
imagen del televisor. Puede ajustar la compensacion
en intervalos de 1 ms. El ajuste maximo es 12 ms. El
ajuste de Retardo de salida de audio debe estar
activado.

Para sincronizar el sonido del televisor:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Compensacion de salida de audio.

3. Utilice la barra deslizante para ajustar el
desplazamiento de sonido vy pulse OK.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Formato de salida de audio

Si tiene un sistema de cine en casa (HTS) con
capacidad de procesamiento de sonido multicanal
como Dolby Digital, DTS® o similar, ajuste el formato
de salida de audio en Multicanal. Con Multicanal, el
televisor puede enviar la sefal de sonido multicanal
comprimida de un canal de television o un
reproductor conectado al sistema de cine en casa. Si
tiene un sistema de cine en casa sin procesamiento
de sonido multicanal, seleccione Estéreo.

Para ajustar el formato de salida de audio:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Formato de salida de audio.

3. Seleccione Multicanal o Estéreo.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Nivelacion de salida de audio

Utilice el ajuste Nivelacion de salida de audio para
nivelar el volumen (sonoridad) del televisor vy el
sistema de cine en casa cuando cambie entre uno y
otro. Las diferencias de volumen pueden estar
provocadas por diferencias en el procesamiento de
sonido.

Para nivelar la diferencia de volumen:



1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Nivelacion de salida de audio.

3. Si la diferencia de volumen es grande, seleccione
Mas. Si la diferencia de volumen es pequena,
seleccione Menos.

Pulse +o, varias veces si fuera necesario, para cerrar
el menu.

La nivelacion de salida de audio afecta a las senales
de sonido Salida de audio optica y HDMI-ARC.

Problemas de sonido con el HTS

Sonido con mucho ruido

Si ve un video desde una unidad flash USB u
ordenador que haya conectado, puede que el sonido
del sistema de cine en casa se distorsione.

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Formato de salida de audio.

No hay sonido

Si no oye el sonido del televisor en el sistema de cine
en casa, compruebe lo siguiente:

- Compruebe si ha conectado el cable HDMI a un
conector HDMI ARC del sistema de cine en casa.
Todos los conectores HDMI del televisor son HDMI
ARC.

- Compruebe que el ajuste HDMI ARC del televisor
esta encendido.

Vayaa A > Configuracion > Ajustes de

TV > Sonido> Avanzado> HDMI1- ARC
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Reproductor de Blu-ray Disc

Utilice un cable HDMI de alta velocidad para conectar
el reproductor de Blu-ray Disc al televisor.

Blu-ray Disc player
[ = ]
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Si el reproductor de Blu-ray Disc dispone de EasyLink
HDMI CEC, puede controlar el reproductor con el
mando a distancia del televisor.
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3.8

Reproductor de DVD

Utilice un cable HDMI para conectar el dispositivo al
reproductor de DVD.

También puede utilizar un cable SCART si el
dispositivo no tiene conexion HDMI.

Lo

Si el reproductor de DVD esta conectado mediante
HDMI y dispone de EasyLink CEC, puede controlar el
reproductor con el mando a distancia del televisor.

39
Videoconsola

HDMI

Para disfrutar de una calidad 6ptima, conecte la
videoconsola al televisor mediante un cable HDMI| de
alta velocidad.

Game console

Liow

3.10

Unidad de disco duro USB



Queé necesita

Si conecta una unidad de disco duro USB, puede
realizar una pausa en una emision de television o
grabarla. La emision de television debe ser digital
(emision de TDT o similar).

Para hacer una pausa

Para poner en pausa una emision, necesita una
unidad de disco duro compatible con USB 2.0 que
tenga 32 GB de espacio como minimo.

Para grabar

Para poner en pausa y grabar una emision, se
necesita un espacio minimo en disco de 250 GB.

Guia de television

Antes de decidirse a comprar una unidad de disco
duro USB para con funcion de grabacion, puede
comprobar si en su pais puede grabar canales de
television digital.

Pulse =TV GUIDE en el mando a distancia. Si
aparece el botdon Grabar en la pagina de la guia de
television, puede realizar grabaciones.

Instalacion

Para poner en pausa o grabar una emision, debe
conectar y formatear un disco duro USB.

1. Conecte la unidad de disco duro USB a una de las
conexiones USB del televisor. No conecte otro
dispositivo USB en los otros puertos USB cuando esté
formateando una unidad.

2. Encienda la unidad de disco duro USB vy el
televisor.

3. Cuando el televisor esté sintonizando un canal de
TV digital, pulse el boton de pausa . Al intentar
ponerlo en pausa se iniciara el formateado.
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Siga las instrucciones en pantalla.

Cuando la unidad de disco duro USB este
formateada, déjela conectada de forma permanente.

Advertencia

La unidad de disco duro USB esta formateada
exclusivamente para este televisor, no podra utilizarla
en otro televisor u ordenador sin volver a formatearla.
No copie ni cambie los archivos grabados de la
unidad de disco duro USB a traves de ninguna
aplicacion de PC, pues provocaria danos en las
grabaciones. Cuando formatee otra unidad de disco
duro USB, el contenido de la anterior se perdera. La
unidad de disco duro USB instalada en el televisor se
debera formatear antes de poder utilizarla con un
ordenador.

3.1

Unidad flash USB

Puede ver fotos o reproducir videos y musica desde
una unidad flash USB conectada.

Inserte una unidad flash USB en una de las
conexiones USB del televisor mientras esta
encendido.

El televisor detecta la unidad flash y abre una lista
gue muestra su contenido.

Si la lista de contenido no aparece automaticamente,
pulse = SOURCES , seleccione USB vy pulse OK.

Para dejar de ver el contenido de la unidad flash USB,
pulse EXIT o seleccione otra actividad.

Para desconectar la unidad flash USB, puede
extraerla en cualquier momento.

312
Videocamara



HDMI

Para obtener la mejor calidad, utilice un cable HDMI
para conectar la videocamara al televisor.

Camcorder

-

313
Ordenador

Conectar

Puede conectar el ordenador al televisor y utilizar el
televisor como monitor de PC.

Con HDMI

Utilice un cable HDMI para conectar el ordenador al
televisor.

Con DVI a HDMI

También puede utilizar un adaptador de DVI a HDMI
para conectar el PC a la toma HDMI y un cable de
audio L/R (miniconector de 3,5 mm) a la toma
AUDIO IN L/R de la parte posterior del televisor.

Ajustes

Ajuste ideal del monitor

Si el ordenador se anade como tipo de dispositivo
Ordenador en el menu Fuentes (lista de conexiones),
el televisor se configura con el ajuste Ordenador
idoneo de manera automatica.

Si utiliza el ordenador para ver peliculas o para jugar
a juegos, puede que desee configurar de nuevo el
televisor en el ajuste ideal para ver la television o
jugar.

Para configurar manualmente el ajuste 6ptimo del
televisor:
1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de
TV > Imagen> Avanzado > Juego uordenadory
pulse OK.
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3. Seleccione Juego (para juegos) u Ordenador (para
ver una pelicula) y pulse OK.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

No olvide cambiar de nuevo el ajuste Juego u
ordenador a Ordenador cuando termine de jugar.

314
Auriculares (para modelos de

televisor 4000, 4100, 6300)

Puede conectar unos
auriculares a la conexion

q del televisor. La conexion
es un miniconector de
3,5 mm. Puede ajustar el
volumen de los auriculares de
forma independiente.

Para ajustar el volumen:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Volumen
auricular y pulse OK.

3. Pulse las flechas A (arriba) o w (abajo) para
ajustar el volumen.

4. Pulse <o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

¢ W

l -




4

Activar

41
En espera o encendido (para
modelos de televisor 6300)

Asegurese de enchufar la
alimentacion de la parte
posterior del televisor antes
de encenderlo.

Si el indicador rojo esta apagado, pulse el joystick de
la parte derecha o posterior del televisor para activar
el modo de espera. El indicador rojo se iluminara.

Con el televisor en modo de espera, pulse @ en el
mando a distancia para encender el televisor.

Cambio al modo de espera

Para activar el modo de espera en el televisor,
pulse ® en el mando a distancia.

Apagar

Para apagar el televisor, pulse el joystick de la parte
derecha o posterior del televisor. El indicador rojo se
apaga; el televisor sigue conectado a la corriente,
pero consume una cantidad de energia minima.
Para apagar el televisor completamente, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.
Cuando desenchufe el cable de alimentacion, tire
siempre de la clavija, nunca del cable. Asegurese de
poder acceder sin dificultad a la clavija de
alimentacion, al cable de alimentacion y a la toma de
corriente en todo momento.

14



5

Mando a distancia

51
Descripcion general de las

teclas (para modelos de
televisor 6300)

Parte superior

1.0 Enespera/ Encendido
Para encender el televisor o volver al modo de
espera.

Botones de 2. reproduccion

- Reproducir p, para iniciar la reproduccion.
- Pausar 1, para realizar una pausa en la
reproduccion.

- Detener m, para detener la reproduccion.
- Retroceder <« pararetroceder.

- Avanzar rapido »p, para avanzar.

- Grabar e, parainiciar la grabacion.

3. @ Ambilight
Para seleccionar un ajuste de Ambilight.

4. £+ SETUP
Para abrir el menu de configuracion.

5 @& FORMAT
Para abrir o cerrar el menu de formato de imagen.

Parte central

1. == SOURCES
Para abrir o cerrar el menu de fuentes (la lista de
dispositivos conectados).
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2. Botones de colores
La funcidon de los botones es seguir las instrucciones
gue aparecen en pantalla.

3. M@ INFO
Para abrir o cerrar la informacion de los programas.
4. <+« BACK

Para volver al canal seleccionado anteriormente.
Para cerrar un menu sin cambiar ningun ajuste.

5 A HOME
Para abrir o cerrar el menu de inicio.
6. EXIT

Para seguir viendo la television.

7. == OPTIONS
Para abrir o cerrar el menu de opciones.

8. Boton OK
Para confirmar una seleccion o ajuste.

9. Flechas/botones de navegacion
Para desplazarse hacia arriba, abajo, izquierda o
derecha.

10. = LIST
Para abrir o cerrar la lista de canales.

Parte inferior

1. &« Volumen
Para ajustar el nivel volumen.

2. Botones numéricosy teclado
Para seleccionar directamente un canal de television
o introducir texto.

3. SUBTITLE
Para activar o desactivar los subtitulos o para
establecerlos en Automatico.

i== TV GUIDE
Para abrir o cerrar la guia de television.

5. @ Silenciar
Para silenciar el sonido o restaurarlo.

6. === Canal

Para cambiar al canal anterior o siguiente de la lista
de canales, abrir la pagina anterior o siguiente en el
teletexto o reproducir el capitulo anterior o siguiente
de un disco.



7. TEXT
Para abrir o cerrar el servicio de teletexto.

52
Sensor iR

El televisor puede recibir comandos de un mando a
distancia que utilice IR (infrarrojos) para enviar los
comandos. Si utiliza un mando a distancia de este
tipo, asegurese siempre de apuntar con el mando a
distancia al sensor de infrarrojos de la parte delantera
del televisor.

53
Pilas

1. Deslice la tapa en la direccidon que muestra la
flecha.

2. Sustituya las pilas antiguas por dos pilas alcalinas
AAA LRO3 de 1,5V . Asegurese de que los extremos +
y - de las pilas estan alineados correctamente.

3. Vuelva a colocar la tapa de las pilas.

4. Deslicela hasta oir un clic.

Si no va a utilizar el mando a distancia durante un
largo periodo de tiempo, quite las pilas.

Deseche las pilas de forma segura y conforme a las
instrucciones al respecto.

54
Limpieza

El mando a distancia cuenta con un revestimiento
resistente a los arahazos.

Para limpiar el mando a distancia, utilice un pano
suave humedecido. Nunca utilice sustancias como
alcohol, productos quimicos o detergentes
domeésticos en el mando a distancia.

16



Canales de TV

6.1
Visualizacion de canales de

television

Cambio de canales (para modelos de
televisor 6300)

Para ver canales de
television, pulse w. El
televisor muestra el ultimo
canal de television que haya
visto.

También puede pulsar @ para abrir el menu de inicio,
seleccionar TV y pulsar OK.

Para cambiar de canal, pulse =zs o 8 —. Si
conoce el numero del canal, escriba el numero con
los botones numéricos.

Pulse OK

Para volver al canal que estaba viendo antes, pulse
.

Para cambiar a un canal desde una lista de canales

Mientras ve un canal de television, pulse =
LIST para abrir la lista de canales.

La lista de canales puede tener varias paginas con
canales. Para ver la pagina anterior o siguiente, pulse

=+ o0 o -
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Para cerrar las listas de canales sin cambiar de canal,
pulse = LIST de nuevo.

Canales de radio

Si esta disponible la emision digital, se instalaran las
emisoras de radio digitales durante la instalacion. El
procedimiento para cambiar de emisora de radio es
idéntico al de los canales de television.

Lista de canales

Visualizacion de toda la lista de canales

1. Mientras ve un canal de television, pulse =
LIST para abrir la lista de canales.

2. Pulse == OPTIONS para abrir el menu de
opciones.

3. Seleccione Listay, a continuacion, Todos,
Favoritos, Radio y Nuevos canales.

Canales favoritos

Puede crear una lista de canales favoritos que
contenga solo los canales que desea ver. Si se
selecciona la lista de canales favoritos, solo se veran
sus canales favoritos cuando cambie de un canal a
otro.

Creacion de la lista de canales favoritos

1. Mientras ve un canal de television, pulse = LIST
para abrir la lista de canales.

2. Seleccione el canal que desee marcar como
favorito y pulse == OPTIONS .

3. Seleccione Anadir favoritos y pulse OK. El canal
seleccionado se marca con .

4. Para finalizar, pulse <>. Los canales se anaden a la
lista Favoritos.

5. Para quitar un canal de la lista de favoritos,
seleccione el canal marcado con vy, a
continuacion, pulse == OPTIONS |, seleccione
Eliminar favoritos y pulse OK.

Reordenar

Puede reordenar (cambiar de posicion) los canales de
la lista de favoritos.

1. En la lista de canales Favoritos, resalte el canal
cuya posicion desea cambiar.

2. Pulse == OPTIONS.

3. Seleccione Reordenar y pulse OK.

4. Seleccione el canal que desee reordenar y pulse
OK.

5. Pulse los botones de navegacion para mover el
canal seleccionado a otra posicion y pulse OK.

6. Cuando haya terminado, pulse == OPTIONS.

7. Seleccione Salir de reordenar y pulse OK.

Puede resaltar otro canal y repetir el proceso.



Adicion o eliminacion de favoritos en otras listas de
canales

Puede marcar canales y emisoras de radio como
favoritos en las listas de canales Todos, Radio y
Nuevo.

En estas listas, seleccione un canal que desee anadir
a la lista de favoritos y pulse == OPTIONS. A
continuacion, seleccione Anadir favoritos y pulse OK.
El canal seleccionado se marca con €.

Para quitar un canal de la lista de favoritos,
seleccione Eliminar favoritos y pulse OK.

Renombrar canales

Puede cambiar de nombre canales en la lista de
canales.

1. Seleccione de una de las listas de canales el canal
al que desea cambiar el nombre.

2. Pulse == OPTIONS .

3. Seleccione Renombrar y pulse OK.

Bloqueo de un canal

Para impedir que los ninos vean un canal o un
programa determinado, puede bloquear los canales o
programas en funcion de su clasificacion por edades.

Bloqueo de un canal

Puede bloquear un canal para impedir que los ninos
puedan verlo. Para ver un canal bloqueado, debe
introducir el codigo de blogueo infantil. No es posible
bloguear programas de dispositivos conectados.

Para bloquear un canal:

1. Mientras ve un canal de television, pulse =

LIST para abrir la lista de canales.

2. En cualquier lista, seleccione el canal que desee
bloguear.

3. Pulse == OPTIONS vy seleccione Bloguear canal.
En una lista de canales, un canal bloqueado se marca
conun candado @.

Para desbloguear un canal, seleccione el canal
blogueado en la lista de canales. Pulse == OPTIONS
y seleccione la opcion Desbloquear canal. Debera
introducir el codigo de blogueo infantil.

Control de padres

Para impedir que los ninos vean un programa
inadecuado para su edad, puede utilizar una
clasificacion por edades.

Algunas emisoras digitales han clasificado sus
programas por edades. Cuando la clasificacion de un
programa sea igual o superior a la edad que usted
haya establecido, el programa se blogueara.

Para ver un programa blogueado, debe introducir el
codigo de bloqueo infantil. El control de padres se
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aplica a todos los canales.
Para establecer una clasificacion de edad:

1. Pulse M@, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal > Bloqueo infantil >
Control de padres y pulse OK.

3. Introduzca un codigo de bloqueo infantil de cuatro
digitos y confirmelo. Ya puede establecer una
clasificacion por edades.

4. Establezca la edad y pulse OK.

5. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

6. Para desactivar la clasificacion parental, seleccione
Ninguno como ajuste de edad.

El televisor solicitara el codigo para desbloquear el
programa. En el caso de determinadas emisoras u
operadores, el televisor solo bloguea los programas
con una clasificacion superior.

Establecer o cambiar el codigo

Para establecer el codigo de bloqueo o cambiar el
codigo actual:

1. Pulse M@, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal > Bloqueo infantil >
Cambiar codigo y pulse OK.

3. Si ya ha establecido un coédigo, introduzca el
codigo de bloqueo infantil actual y, a continuacion, el
codigo nuevo dos veces.

Se establece el nuevo codigo.

;Ha olvidado el cédigo?

Para omitir el coédigo de blogueo infantil e introducir
uno nuevo en caso de que lo olvide, introduzca 8888.

Formato de pantalla

Si aparecen barras negras en las partes superior e
inferior y en los laterales de la imagen, puede ajustar
el formato de imagen para que llene toda la pantalla.

Para cambiar el formato de imagen:

1. Mientras ve un canal de television, pulse &g para
abrir el menu Formato de imagen.
2. Seleccione un formato de la lista y pulse OK.

Las siguientes opciones de formato pueden estar
disponibles en funcion de la imagen en pantalla:

- Automatico
Ajusta el formato de imagen de acuerdo con la fuente
de entrada.

- Super zoom
Elimina las franjas negras a los lados de las emisiones
4:3. La imagen se ajusta al tamano de la pantalla.

- Ampliacion de imagen 16:9
Aumenta el formato 4:3 a 16:9. No se recomienda
para alta definicion o PC.



- Pantalla panoramica
Amplia el formato de la imagen a 16:9.

- Sin escala

Modo experto para entradas de alta definicion o PC.
Imagen pixel por pixel. Pueden aparecer barras
negras en imagenes de ordenador.

-4:3
Muestra el formato clasico 4:3.

Teletexto

Paginas de teletexto (para modelos de televisor
6300)

Para abrir el teletexto
mientras ve un canal de
television, pulse TEXT.

Para cerrarlo, vuelva a pulsar TEXT.

Seleccionar una pagina de teletexto
Para seleccionar una pagina:

1. Introduzca el nimero de pagina con los botones
NUMEricos.

2. Utilice los botones de flecha para desplazarse.

3. Pulse un boton de color para seleccionar una de
las secciones codificadas por colores que figuran en
la parte inferior de la pantalla.

Subpaginas del teletexto

Una pagina de teletexto puede contener varias
subpaginas, cuyo niUmero se muestra junto al de la
pagina principal, separado por una barra.

Para seleccionar una subpagina, pulse q o p.

Paginas de teletexto T.O.P.

Algunos centros emisores ofrecen teletexto T.O.P.
Para abrir paginas de teletexto T.O.P. desde el
teletexto, pulse == OPTIONS vy seleccione Resumen
T.O.P.

Paginas favoritas

El televisor crea una lista con las ultimas 10 paginas
del teletexto que ha abierto. Puede volver a abrirlas
facilmente en la columna Paginas del teletexto
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favoritas.

1. En el teletexto, seleccione la estrella que hay en la
esquina superior izquierda de la pantalla para mostrar
la columna de paginas favoritas.

2. Pulse w (abajo) o A (arriba) para seleccionar un
numero de pagina y pulse OK para abrirla.

Puede borrar la lista con la opcion Borrar paginas
favoritas.

Busqueda en el teletexto

Puede seleccionar una palabra y explorar el teletexto
para ver las repeticiones de esta palabra.

1. Abra una pagina de teletexto y pulse OK.

2. Mediante los botones de flecha, seleccione una
palabra o un nimero.

3. Pulse OK de nuevo para pasar inmediatamente a la
siguiente repeticion.

4. Para pasar a las siguientes repeticiones, vuelva a
pulsar OK.

5. Para dejar de buscar, pulse 4 (arriba) hasta que
no haya nada seleccionado.

Teletexto procedente de dispositivos conectados

Algunos dispositivos con recepcion de canales de
television también ofrecen teletexto.

Para acceder al teletexto desde dispositivos
conectados:

1. Pulse @, seleccione el dispositivo y pulse OK.

2. Mientras ve un canal en el dispositivo,

pulse = OPTIONS , seleccione Mostrar botones del
dispositivo, seleccione el boton By pulse OK.

3. Pulse <5 para ocultar los botones del dispositivo.
4. Para cerrar el teletexto, vuelva a pulsar <.

MHEG (solo Reino Unido)

Algunas emisoras de television digital ofrecen
servicios exclusivos de teletexto digital o television
interactiva en sus canales de television digital. Dichos
servicios funcionan como un teletexto normal con los
botones de flechas, de colores y numéricos para
seleccionar y desplazarse.

Para cerrar el teletexto digital, pulse <.

Opciones del teletexto

En el teletexto, pulse == OPTIONS para seleccionar
las siguientes opciones:

- Congelar pagina/Descongelar pagina
Para detener la rotacion automatica de subpaginas.

- Pantalla dual/Pantalla completa
Para mostrar el canal de television y el teletexto a la
vez.

- Resumen T.O.P.
Para abrir el teletexto T.O.P.



- Ampliar/Vista normal
Para ampliar la pagina de teletexto y facilitar la
lectura.

- Mostrar
Para mostrar informacién oculta en una pagina.

- Recorrer subpaginas
Para recorrer subpaginas si estan disponibles

- ldioma
Para cambiar el grupo de caracteres que utiliza el
teletexto y mostrarlo correctamente.

- Teletexto 2.5
Para activar el teletexto 2.5, con mas colores y
mejores graficos.

Configuracion del teletexto

Idioma del teletexto

Algunos centros emisores de television digitales
tienen disponibles varios idiomas de teletexto.
Para ajustar los idiomas principal y secundario del
teletexto:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal > Idiomas.

3. Seleccione Teletexto principal o Teletexto
secundario.

4. Seleccione los idiomas que prefiera para el
teletexto.

5. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Teletexto 2.5

Teletexto 2.5, disponible en determinados canales,
ofrece mas colores y mejores graficos. Teletexto 2.5
esta activado como ajuste de fabrica estandar.
Para desactivar el teletexto 2.5:

1. Pulse TEXT.

2. Mientras ve el teletexto, pulse == OPTIONS.

3. Seleccione Teletexto 2.5 > Apagado.

4. Pulse +o, varias veces si es necesario, para cerrar el
menu.

Subtitulos e idiomas

Subtitulos (para modelos de televisor 6300)

Activacion de los subtitulos

Para abrir el menu de subtitulos, pulse SUBTITLE.
Puede alternar entre Subtitulos

desactivados, Subtitulos activados o Automatico.
Para mostrar los subtitulos cuando el programa
emitido no esté en su idioma (el idioma que ha
establecido para el televisor), seleccione Automatico.
Ademas, este ajuste mostrara los subtitulos cuando
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silencie el sonido con «@.
En los canales analdgicos, los subtitulos deben estar
disponibles en el teletexto.

Subtitulos de canales digitales

En los canales digitales, no es necesario ajustar los
subtitulos en el teletexto.

Los canales digitales pueden ofrecer varios idiomas
para los subtitulos de un programa. Puede ajustar los
idiomas principal y secundario que prefiera para los
subtitulos. Si hay disponibles subtitulos en uno de
estos idiomas, el televisor los mostrara.

Si no hay disponible ninguno de estos idiomas
preferidos para los subtitulos, puede seleccionar otro
idioma que esté disponible.

Para ajustar los idiomas principal y secundario de los
subtitulos:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal e Idiomas.

3. Seleccione Idioma para los subtitulos principales
o ldioma para los subtitulos secundarios y

pulse OK.

4. Seleccione un idioma y pulse OK.

5. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Para seleccionar un idioma de los subtitulos cuando
no hay disponible ninguno de los preferidos:

1. Pulse == OPTIONS .
2. Seleccione Idioma de subtitulos, elija el idioma
temporal que desee y pulse OK.

Subtitulos de canales analdgicos

En los canales analdgicos, debe activar los subtitulos
manualmente en cada canal.

1. Cambie a un canal y pulse TEXT para abrir el
teletexto.

2. Introduzca el niumero de pagina de los subtitulos,
normalmente 888.

3. Vuelva a pulsar TEXT para cerrar el teletexto.

Si selecciona Encendido en el menu de subtitulos
cuando visualice este canal analogico, se mostraran
los subtitulos si estan disponibles.

Para saber si un canal es analdgico o digital, cambie
al canal y abra Estado en el menu Opciones.



Idiomas de audio

Los canales de television digital pueden emitir audio
con varios idiomas para un programa. Puede ajustar
idiomas de audio principal y secundario. Si el audio
esta disponible en uno de estos idiomas, el televisor
cambiara a ese audio.

Si no hay disponible ninguno de estos idiomas
preferidos para el audio, puede seleccionar otro
idioma que esté disponible.

Para ajustar los idiomas principal y secundario del
audio:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal e Idiomas.

3. Seleccione Idioma de audio principal o Idioma
audio secundario y pulse OK.

4. Seleccione unidioma vy pulse OK.

5. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Para seleccionar un idioma de audio si no hay
ninguno de los preferidos disponible:

1. Pulse == OPTIONS .
2. Seleccione Idioma de audio, seleccione el idioma
temporal de audio que desee y pulse OK.

Idiomas de audio para personas con deficiencias

visuales o auditivas

Algunos canales de television digitales emiten
subtitulos y audio especiales adaptados para las
personas con deficiencias auditivas o visuales.

Idioma de menu

Para cambiar el idioma de los menus y mensajes del
televisor:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Idioma de menu vy pulse OK.

3. Seleccione el idioma que desee y pulse OK.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

0.2
Instalacion de canales

Actualizar canales

Actualizacion automatica

Si recibe canales digitales, puede ajustar el televisor
para que actualice automaticamente la lista con los
canales nuevos.

También puede iniciar una actualizacion de canales
usted mismo.

21

Actualizacion automatica de canal

Una vez al dia, a las seis de la manana, el televisor
actualizara los canales y guardara los canales nuevos.
Dichos canales se almacenaran en la lista de canales
Todos y también en la lista de canales Nuevos. Los
canales vacios se eliminaran.

Si se encuentran nuevos canales o si se actualizan o
eliminan canales, se mostrara un mensaje al iniciar el
televisor. El televisor debe estar en modo de espera
para actualizar los canales automaticamente.

Para desactivar el mensaje que se muestra al iniciar:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal y pulse OK.

3. Seleccione Instalacion de canales > Mensaje de
actualizacion de canales > Apagado.

Para desactivar la funcion Actualizacion automatica
de canal:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal y pulse OK.

3. Seleccione Instalacion de canales > Actualizacion
automatica de canal > Apagado.

Inicio de la actualizacion
Para iniciar una actualizacion manualmente:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Buscar canal y pulse OK.

3. Seleccione Actualizar canales y siga las
instrucciones en pantalla. La actualizacion puede
tardar unos minutos.

En algunos paises, la actualizacion automatica de
canales se realiza mientras se ve la television o en
cualguier momento cuando el televisor esta en modo
de espera.

Nuevos canales

Los canales nuevos que se anaden con la
actualizacion de canales automatica se pueden
encontrar facilmente en la lista de canales Nuevo. Los
mismos canales nuevos también se almacenan en la
lista de canales Todos o Radio.

Los canales nuevos se mantienen en la lista Nuevo
mientras no los marque como favoritos o los vea por
primera vez.

Reinstalar canales

Puede buscar y reinstalar canales y dejar el resto de
ajustes del televisor sin modificar. También puede
realizar una nueva instalacion completa del televisor.

Si se ha establecido un codigo de bloqueo infantil,
debera introducir dicho codigo para poder reinstalar
los canales.



Reinstalar canales
Para reinstalar solo los canales:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Buscar canal > Reinstalar canales y
pulse OK.

3. Seleccione el pais donde se ha instalado el
televisor.

4. Seleccione Antena (TDT) o Cable (TDC) . La
busgueda de canales puede tardar unos minutos.
Siga las instrucciones en pantalla.

Instalacion completa

Para volver a realizar una instalacion completa del
televisor:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Reinstalar TV y pulse OK. La instalacion puede tardar
unos minutos. Siga las instrucciones en pantalla.

Ajustes de fabrica

La opcion Ajustes de fabrica restablece los ajustes
originales de imagen y sonido del televisor. Para
restablecer los ajustes de fabrica:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Ajustes de fabrica y pulse OK.

3. Pulse OK para confirmar.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Copia de la lista de canales

Introduccion

La opcion Copia de la lista de canales esta dirigida a
distribuidores y usuarios expertos. En algunos paises,
la opcion Copia de la lista de canales solo esta
disponible para copiar canales por satelite.

Gracias a la opcion Copia de la lista de canales
puede copiar los canales instalados de un televisor a
otro televisor Philips de la misma gama. Dicha opcidon
le permite ahorrar tiempo al evitar la busqueda de
canales cargando una lista predefinida de estos en un
televisor. Utilice una unidad flash USB con un minimo
de 1GB.

Condiciones

- Ambos televisores deben ser de la misma gama y
del mismo ano.

- Ambos televisores deben tener el mismo tipo de
hardware. Puede comprobarlo en la placa de
identificacion del televisor situada en la parte
posterior del mismo. Normalmente se indica como Q .
.. LA

- Ambos televisores deben tener versiones de
software compatibles.

22

Version actual

Puede comprobar la version actual del software del
televisor en la opcion Informacion del software
actualen @ > Configuraciobn > Ajustes de
software.

Copia de la lista de canales

Para copiar una lista de canales:

1. Encienda el televisor que tiene los canales
instalados. Conecte un dispositivo de memoria USB.
2. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

3. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Copia de la lista de canales > Copiar en dispositivo
USB v pulse OK. Para copiar la lista de canales desde
este televisor, puede que se le pida que introduzca el
codigo de bloqueo infantil que introdujo durante la
instalacion.

4. Cuando finalice la copia, desconecte el dispositivo
de memoria USB.

Ahora ya podra cargar la lista de canales copiada en
otro televisor Philips.

Carga de la lista de canales

Carga de una lista de canales copiada

En funcion de si ha instalado ya el televisor o no,
debe utilizar un método distinto para cargar una lista
de canales.

En un televisor que aun no tenga los canales
instalados

1. Enchufe el cable de alimentacion para que
comience la instalacion, y seleccione el idioma y el
pais. Omita la busqueda de canales y finalice la
instalacion.

2. Conecte el dispositivo de memoria USB donde se
encuentra la lista de canales del otro televisor.

3. Para iniciar la carga de la lista de canales, pulse A,
seleccione Configuracion y pulse OK.

4. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Copia de la lista de canales > Copiar en televisor y
pulse OK. Puede que se le pida que introduzca el
codigo de bloqueo infantil de este televisor.

5. El televisor le avisara cuando la lista de canales se
haya copiado correctamente. Desconecte el
dispositivo de memoria USB.

En un televisor que ya tiene instalados los canales:

1. Compruebe el ajuste de pais del televisor. Para
hacerlo, pulse A, seleccione Configuracion y pulse
OK. Seleccione Buscar canal > Reinstalar canales y
pulse OK. Pulse « vy, a continuacion, Cancelar para
abandonar la busqueda de canales.

Si el ajuste de pais es el correcto, continlie con el



paso 2.

Si el ajuste de pais no es correcto, debe llevar a cabo
una reinstalacion. Para iniciar la reinstalacion, pulse
A, seleccione Configuracion y pulse OK. Seleccione
Ajustes de TV > Ajustes generales > Reinstalar TV >
OK. Seleccione el pais correcto, omita la busqueda de
canales y finalice la instalacion. Cuando termine,
continle con el paso 2.

2. Conecte el dispositivo de memoria USB donde se
encuentra la lista de canales del otro televisor.

3. Para iniciar la carga de la lista de canales, pulse A,
seleccione Configuracion y pulse OK.

4. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Copia de la lista de canales > Copiar en televisor y
pulse OK. Puede que se le pida que introduzca el
codigo de bloqueo infantil de este televisor.

5. El televisor le avisara cuando la lista de canales se
haya copiado correctamente. Desconecte el
dispositivo de memoria USB.

TDT o TDC

Recepcion de TDT o TDC

Si dispone tanto de recepcion TDT como TDC en su
pais, y el televisor esta preparado tanto para la TDT
como para la TDC de su pais, habra seleccionado una
de las dos opciones al instalar los canales.

Si desea cambiar la configuracion de TDT para iniciar
una nueva instalacion de canales:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal y pulse OK.

3. Seleccione Instalacion de canales > Conexion de la
antena > Antena (TDT) o Cable (TDCQ) y pulse OK.

4. Seleccione el ajuste de TDT que desee.

5. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Instalacion de canales TDC

Para una mayor facilidad de uso, los ajustes de TDC
se establecen automaticamente.

Si su proveedor de TDC le ha proporcionado valores
de TDC especificos, el ID de red o la frecuencia de
red, introduzca estos valores cuando el televisor se lo
solicite durante la instalacion.

Puede que sea necesario ajustar la busqueda
(exploracion completa o rapida) o introducir un nivel
de simbolo especifico en el menu Ajustes durante la
instalacion. Para ajustar un Nivel de simbolo, primero
debe ajustar el nivel de simbolo en Manual.

Conflictos con los numeros de canales

En algunos paises, diferentes canales de television
(emisoras) pueden tener el mismo numero de canal.
Durante la instalacion, el televisor muestra la lista de
conflictos con los numeros de canales. Debe
seleccionar el canal de television que desea instalar
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en un numero de canal gue tiene varios canales de
television.

TDT + TDC

Si puede utilizar la antena de TDT, pero dispone
tambiéen de una entrada de TDC, podra configurar el
televisor tanto para TDT como para TDC. Instale un
sistema detras del otro con los ajustes necesarios.
Cuando haya instalado ambos sistemas, debera
cambiar la senal de entrada de la antena en la
conexion Antenna de la parte posterior del televisor y
ajustar el sistema adecuado en el televisor para ver
los canales instalados en el mismo.

Para seleccionar los ajustes de TDT o TDC, consulte
mas arriba.

Ajustes de TD

Acceso a los ajustes de TD

1. Pulse M@, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Buscar canal y pulse OK.

3. Seleccione Reinstalar canales.

4. Seleccione el pais donde se ha instalado el
televisor.

5. Seleccione Cable (TDCQ).

6. Seleccione Iniciar la busqueda de canales o
Ajustes de TDC.

7. Pulse «o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Modo de nivel de simbolo

Si su proveedor de cable no le ha proporcionado
ningun valor de nivel de simbolo especifico para
instalar canales de television, deje el ajuste Modo de
nivel de simbolo en Automatico.

Si ha recibido un valor de nivel de simbolo especifico,
seleccione Manual. No obstante, puede que el valor
gue ha recibido ya esté en la lista predefinida de
niveles de simbolo. Seleccione Niveles de simbolo
predefinidos para comprobar si el valor esta
disponible automaticamente.

Nivel de simbolo

Con el Modo de nivel de simbolo establecido en
Manual, puede introducir el valor de nivel de simbolo
gue ha recibido de su proveedor de cable. Para
introducir el valor, utilice los botones numeéricos.



Frecuencia de red

Con la opcion Exploracion de frecuencia establecida
en Rapida o Avanzada, puede introducir el valor de
frecuencia de red gue ha recibido de su proveedor de
cable. Para introducir el valor, utilice los botones
NnUMEricos.

Exploracion de frecuencia

Seleccione el meétodo para buscar canales. Puede
seleccionar el método de exploracion rapiday
utilizar los ajustes predefinidos mas utilizados por los
proveedores de cable de su pais.

Si no se instala ningun canal o faltan algunos canales,
puede seleccionar el metodo de

exploracion completo ampliado, que tardara mas
tiempo en buscar e instalar los canales.

ID de red

Con la opcion Exploracion de frecuencia establecida
en Rapida, puede introducir el valor de ID de red que
ha recibido de su proveedor de cable. Para introducir
el valor, utilice los botones numeéricos.

Canales digitales

Si sabe que su proveedor de cable no ofrece canales
digitales, puede omitir la busqueda de canales
digitales. Seleccione Apagado.

Canales analogicos

Si sabe que su proveedor de cable no ofrece canales
analogicos, puede omitir la busqueda de canales
analogicos. Seleccione Apagado.

Gratuitos/codificados

Si tiene una suscripcion y un modulo de acceso
condicional (CAM) para servicios de television de
pago, seleccione Gratuitos + codificados. Si no tiene
una suscripcion a canales ni a servicios de pago,
puede seleccionar Solo canales gratuitos.

Instalacion manual

Los canales de television analodgicos se pueden
instalar uno a uno manualmente.

Para instalar canales analdgicos manualmente:
1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal > Instalacion de
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canales > Analdgico: instalacion manual y pulse OK.

- Sistema
Para configurar el sistema de television, seleccione
Sistema y pulse OK.
Seleccione el pais o la parte del mundo en que se
encuentra.

Buscar canal
Para buscar un canal, seleccione Buscar canal y
pulse OK. Seleccione Buscar y pulse OK. También
puede introducir una frecuencia manualmente. Si la
recepcion es debil, vuelva a pulsar Buscar. Para
guardar el canal, seleccione Hecho vy pulse OK.
- Sintonia fina
Para sintonizar de forma precisa un canal, seleccione
Sintonia fina y pulse OK. Utilice los botones g o w
para ajustar la sintonia.
Si desea memorizar el canal, seleccione Hecho y
pulse OK.
- Almacenar
Puede memorizar el canal en el numero de canal
actual o en uno nuevo.
Seleccione Guardar canal actual o Almacenar como
canal nuevo.

Puede repetir estos pasos hasta encontrar todos los
canales de television analdgicos disponibles.



7

Canales por satelite
(para modelos PxK)

71
Visualizacion de canales por

satélite

- Solo para televisores con sintonizador por satélite
integrado.

Para ver canales por satélite:
Pulse @, seleccione Satélite y pulse OK. El televisor
sintoniza el Ultimo canal por satélite que haya visto.

Cambio de canal

Para cambiar de canal, pulse + szs 0 — =z5. El
televisor sintonizara el siguiente canal de la lista de
canales seleccionada. Si conoce el nUmero de canal,
puede utilizar los botones numéricos del mando a
distancia. Para volver al canal sintonizado con
anterioridad, pulse .

También puede sintonizar un canal directamente
desde la lista de canales por satélite.

7.2
Lista de canales por satélite

Acerca de la lista de canales

Cuando se complete la instalacion de canales por
satélite, todos los canales por satélite se almacenaran
en la lista de canales. Puede ver la lista de todos los
canales o filtrar la lista para mostrar solo los canales
favoritos o solo las emisoras de radio. O bien,
despues de una actualizacion de canales, puede
buscar los canales recién anadidos en la lista de
canales nuevos.

Puede sintonizar directamente un canal desde
cualqguier lista. La lista que seleccione en la lista de
canales determinara los canales que se pueden
sintonizar con los botones s88 + vy 588 —.

Solo puede reordenar los canales de la lista de
canales favoritos.
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Seleccion de un filtro de lista

La lista que seleccione en la lista de canales
determinara los canales que se pueden sintonizar con
los botones g28 + vy =28 —.

Para seleccionar una lista de canales:

1. Pulse @), seleccione Satélite y pulse OK.

2. Pulse = LIST para abrir la lista de canales.
Aparece la lista con el canal actual seleccionado.

3. Navegue hacia arriba para seleccionar Todos o un
filtro de lista: Favoritos, Radio, TV o Nuevo.

Opciones de la lista de canales

Para ver las opciones de la lista de canales en el
canal actual:

1. Con la lista de canales Todos en pantalla,
seleccione un canal y pulse == OPTIONS .
2. Seleccione la opcion que desee y pulse OK.

Opciones disponibles para los canales por satélite:

- Satélite
Filtre la lista de canales para mostrar solo los canales
de un satélite especifico o de todos los satélites.

- Gratuitos/codificados

Filtre la lista de canales para mostrar solo los canales
de acceso gratuito, solo los canales codificados o
ambos. Los canales codificados se marcan con una
llave om.

- Bloquear

Puede bloquear un canal. Primero, seleccione un
canal en la lista, pulse == OPTIONS vy seleccione
Bloquear. Debera introducir el codigo de bloqueo
infantil de cuatro digitos. Los canales blogueados se
marcan con un candado g.

- Desbloquear

Para desbloquear un canal blogueado, seleccione un
canal blogueado en la lista, pulse == OPTIONS vy
seleccione Desbloquear. Debera introducir el codigo
de blogueo infantil de cuatro digitos.

Copia de la lista de canales

La opcion Copia de la lista de canales esta dirigida a
distribuidores y usuarios expertos. Con la opcidon
Copia de la lista de canales puede copiar los canales
instalados de un televisor a otro televisor Philips de la
misma gama. La opcion Copia de la lista de canales
copiara tanto los canales terrestres como los canales
por satélite.



73
Canales por satélite favoritos

Canales favoritos

Puede marcar canales como favoritos. Los canales
por satelite favoritos se recopilan en la lista Favoritos
de la lista de canales por satélite.

Visualizacion de canales favoritos

Configure una lista de canales favoritos para cambiar
facilmente entre los canales que desea ver. Solo en
esta lista puede reordenar los canales segun sus
preferencias.

Para cambiar solo entre los canales favoritos con los
botones gz2 + y z82 —, seleccione la lista de favoritos
en la lista de canales y cierre de nuevo la lista de
canales.

Hay dos listas de favoritos, una para canales de
television y otra para canales por satélite.

Configuracion de la lista de favoritos

Para crear una lista con sus canales favoritos:

1. Mientras ve un canal, pulse = LIST para abrir la
lista de canales.

2. Seleccione la lista Favoritos.

3. El televisor le pedira que empiece a anadir canales
inmediatamente. Pulse OK. Para evitar tener que
reordenarlos mas tarde, seleccione los canales en el
orden que desea incluirlos en la lista.

4. Para anhadir un canal a la lista Favoritos, seleccione
el canal y pulse OK. A continuacion, puede
seleccionar otro canal para anadirlo como favorito.

5. Para finalizar, pulse <.

Adicion o eliminacion de canales
favoritos

Para anadir o eliminar canales favoritos:

1. Mientras ve un canal de television, pulse = LIST
para abrir la lista de canales.

2. Seleccione el canal que desee marcar como
favorito y pulse == OPTIONS .

3. Seleccione Anadir favoritos y pulse OK. El canal
seleccionado se marca con .

4. Para finalizar, pulse <>. Los canales se anaden a la
lista Favoritos.

Para quitar un canal de la lista de favoritos,
seleccione Eliminar favoritos y pulse OK.
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Reordenacion de los canales favoritos

Solo puede reordenar los canales de la lista
Programas preferidos.

1. En la lista Todos de Favoritos, resalte el canal que
desee cambiar de posicion.

2. Pulse == OPTIONS.

3. Seleccione Reordenar y pulse OK.

4. Seleccione el canal que desee reordenar y pulse
OK.

5. Pulse los botones de navegacion para mover el
canal seleccionado a otra posicion y pulse OK.

6. Cuando haya terminado, pulse == OPTIONS .

7. Seleccione Salir de reordenacion y pulse OK.

7.4
Blogueo de canales por

satelite

Bloqueo de un canal

Puede bloquear un canal para impedir que los ninos
puedan verlo. Para ver un canal bloqueado, debe
introducir el cddigo de blogueo infantil. No es posible
bloguear programas de dispositivos conectados.

Para bloquear un canal:

1. Mientras ve un canal de television, pulse =

LIST para abrir la lista de canales.

2. En cualquier lista, seleccione el canal que desee
bloguear.

3. Pulse == OPTIONS vy seleccione Bloguear canal.
En una lista de canales, un canal blogueado se marca
con un candado @.

Para desbloguear un canal, seleccione el canal
blogueado en la lista de canales y seleccione la
opcion Desbloguear canal. Debera introducir el
codigo de blogueo infantil.

Uso de una clasificacion por edades

Para impedir que los ninos vean un programa
inadecuado para su edad, puede utilizar una
clasificacion por edades.

Algunas emisoras digitales han clasificado sus
programas por edades. Cuando la clasificacion de un
programa sea igual o superior a la edad que usted
haya establecido, el programa se blogueara.

Para ver un programa blogueado, debe introducir el
codigo de bloqueo infantil. EL control de padres se
aplica a todos los canales.

Para establecer una clasificacion de edad:



1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal satélite > Bloqueo
infantil > Control de padres y pulse OK.

3. Introduzca un codigo de blogueo infantil de 4
digitos. Si no lo ha establecido aun, seleccione
Determinar codigo y pulse OK. Introduzca un codigo
de blogueo infantil de 4 digitos y confirmelo. Ya
puede establecer una clasificacion por edades.

4. Establezca la edad y pulse OK.

5. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

6. Para desactivar la clasificacion parental, seleccione
Ninguno como ajuste de edad.

El televisor solicitara el codigo para desbloquear el
programa. En el caso de determinadas emisoras u
operadores, el televisor solo bloguea los programas
con una clasificacion superior.

Codigo de blogueo infantil

Puede establecer o cambiar el codigo de bloqueo
infantil.

Para establecer el codigo de bloqueo o cambiar el
codigo actual:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal > Bloqueo infantil >
Determinar codigo o Cambiar codigo y pulse OK.

3. Si ya ha establecido un cédigo, introduzca el
codigo de bloqueo infantil actual y, a continuacion, el
codigo nuevo dos veces.

Se establece el nuevo codigo.

;Ha olvidado el cédigo de bloqueo infantil?

Si ha olvidado el codigo, puede anular el codigo
actual e introducir uno nuevo.

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal satélite > Bloqueo
infantil > Cambiar cédigo y pulse OK.

3. Introduzca el codigo de anulacion 8888.

4. A continuacion, introduzca un nuevo codigo de
blogueo infantil e introduzcalo de nuevo para
confirmarlo.
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Instalacion de satélites

Instalar satélites

Acerca de la instalacion de satélites

Este televisor dispone de un receptor de TDS/TDS2
integrado. Conecte el cable de la antena parabdlica al
televisor. Utilice un cable coaxial para conectar una
antena parabolica. Asegurese de que la antena
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parabolica esta perfectamente orientada antes de
iniciar la instalacion.

Hasta 4 satélites

Puede instalar hasta 4 satélites (4 LNB) en este
televisor. Seleccione el numero exacto de satéelites
gue desea instalar para iniciar la instalacion. De esta
forma, la instalacion sera mas rapida.

Unicable

Puede utilizar un sistema Unicable para conectar la
antena parabodlica al televisor. Seleccione siva a
instalar satélites para un sistema Unicable, para 1o
2 satélites al principio de la instalacion.

Instalando

Puede instalar los satélites durante la configuracion
inicial del televisor. La instalacion de satélites se
realiza despueés de la instalacion de canales de
television. Si solo ve canales por satélite, puede omitir
la instalacion de canales de television.

Puede iniciar una nueva instalacion de satélites en
cualguier momento desde el menu Configuracion.

Para instalar canales por satélite:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Buscar satélite y pulse OK.

3. Seleccione Instalar satélites y pulse OK.

4. El televisor muestra el ajuste de instalacion actual.
Si el ajuste actual se corresponde con la instalacion
de satélites que desea, puede iniciar la busqueda de
satélites. Seleccione Buscar y pulse OK. Vaya al paso
5. Si el ajuste actual no es el que desea, seleccione
Ajustes y pulse OK. Vaya al paso 4b.

4b: En el menu Ajustes, seleccione el niumero exacto
de satélites que desea instalar. O bien, si utiliza una
configuracion Unicable, seleccione Unicable para

1 satélite o Unicable para 2 satélites segun el
numero de satélites que desee instalar para Unicable.
Seleccione el ajuste que desee y pulse OK.

4c: Si el numero exacto de satélites esta ajustado o
ha completado los ajustes de Unicable, seleccione
Buscar y pulse OK.

5. El televisor buscara los satélites disponibles en
funcion de la orientacion de la antena parabolica.
Esto puede tardar unos minutos. Si se encuentra un
satélite, se muestran su nombre y potencia de
recepcion en la pantalla. Si hay disponible un
paquete de canales para cualquier satélite
encontrado, puede seleccionar el paquete que desee.
6. Para instalar los canales de los satélites
encontrados, seleccione Instalar y pulse OK. El
televisor mostrara el nimero de canales y emisoras
de radio encontrados.

7. Para almacenar los ajustes de satélites, y todos los
canales y emisoras de radio por satélite, seleccione



Terminar y pulse OK.

Paquetes de canales

Acerca de los paguetes de canales

Los satélites pueden ofrecer paquetes de canales
que incluyen canales gratuitos (de acceso gratuito) y
una seleccion para su pais. Algunos satélites ofrecen
paquetes de suscripcion (una seleccion de canales de
pPago).

Si opta por un paquete de suscripcion, el televisor le
solicitara que seleccione una instalacion rapida o
completa.

Seleccione Solo canales de operadores por

satélite parainstalar solo los canales del paquete, o
bien, seleccione Todos los canales por satélite para
instalar también otros canales disponibles ademas de
los del paquete. Recomendamos la instalacion rapida
para los paquetes de suscripcion. Si tiene satélites
adicionales que no forman parte del paguete de
suscripcion, sugerimos la instalacion rapida. Todos los
canales instalados se incluyen en la lista de canales
Todos.

Configuracion Unicable

El sistema Unicable

Puede utilizar el sistema Unicable para conectar la
antena parabolica al televisor. El sistema Unicable
utiliza un cable para conectar la antena parabodlica a
todos los receptores satélite de su sistema. Suele
utilizarse Unicable en bloques de pisos. Si utiliza un
sistema Unicable, el televisor le pedira que asigne un
numero de banda de usuario y la frecuencia
correspondiente durante la instalacion. Puede instalar
uno o dos satelites con Unicable en este televisor.

Si nota que faltan algunos canales después de
realizar una instalacion Unicable, puede que se haya
realizado otra instalacion en el mismo momento en el
sistema Unicable. Vuelva a realizar la instalacion para
instalar los canales que faltan.

Numero de banda de usuario

En un sistema Unicable, cada receptor satélite
conectado debe tener un numero (0, 1, 2, 3, etc.).

Encontrara las bandas de usuario disponibles y sus
numeros en la caja de distribucion Unicable. La
banda de usuario se abrevia en ocasiones como UB.
Hay cajas de distribucion Unicable que ofrecen 4 u 8
bandas de usuario. Si selecciona Unicable en los
ajustes, el televisor le pedira que asigne el nUmero de
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banda de usuario exclusivo para su receptor de
satélite integrado. Un receptor de satélite no puede
tener el mismo numero de banda de usuario que otro
receptor del sistema Unicable.

Frecuencia de la banda de usuario

Ademas del numero de banda de usuario exclusivo,
el receptor de satélite integrado necesita la
frecuencia del numero de banda de usuario
seleccionado. Estas frecuencias se muestran casi
siempre junto al niUmero de banda de usuario en una
caja de distribucion Unicable.

Adicion de un satelite

Puede anadir un satélite adicional a su instalacion de
satélites actual. Los satélites instalados y sus canales
no se modificaran. No obstante, algunos operadores

de satélite no permiten anadir un satélite.

El satélite adicional debe considerarse un extra, no es
la suscripcion de satélite principal ni el satélite
principal del cual utiliza el paquete de canales.
Normalmente, se suele anadir un 42 satélite si ya
tiene 3 satélites instalados. Si tiene 4 satélites
instalados, deberia eliminar uno primero para poder
anadir un satélite nuevo.

Ajustes

Si actualmente solo tiene 1 o0 2 satélites instalados, es
posible que los ajustes de instalacion actuales no
permitan anadir un satélite extra. Si necesita cambiar
los ajustes de instalacion, debe instalar los satélites
de nuevo. No puede utilizar la opcion Anadir satélite
si es necesario cambiar los ajustes.

Para anadir un satélite:

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Buscar satélite y pulse OK.

3. Seleccione Anadir satélite y pulse OK. Se
mostraran los satélites actuales.

4. Seleccione Anadir y pulse OK. El televisor buscara
satélites nuevos.

5. Si el televisor encuentra uno o mas satelites,
seleccione Instalar y pulse OK. El televisor instalara
los canales de los satélites encontrados.

6. Para almacenar los canales y las emisoras de
radio, seleccione Terminar y pulse OK.



Eliminacion de un satélite

Puede eliminar uno o mas satélites de su instalacion
de satélites actual. Se eliminaran el satélite y sus
canales. No obstante, algunos operadores de satélite
no permiten la eliminacion de un satélite.

Para eliminar satélites:

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Buscar satélite y pulse OK.

3. Seleccione Eliminar satélite y pulse OK. Se
mostraran los satélites actuales.

4. Utilice los botones de flecha para seleccionar el
satélite que desea eliminar.

5. Pulse OK para marcar un satélite para eliminarlo.
Pulse OK de nuevo para quitar la marca.

6. Seleccione Eliminar, pulse OK y confirme. Se
eliminaran los satélites.

7. Seleccione Salir y pulse OK para cerrar Eliminar
satélite.

Actualizacion de canales por satélite

Una vez al dia, a las 06:00 horas, el televisor
actualizara automaticamente los canales por satélite.
La actualizacion de canales busca canales nuevos y
los anade a la lista de canales. Los canales que ya no
estén disponibles se eliminan vy, si un proveedor
reordena su paguete de canales, se actualiza la lista
de canales del televisor. El televisor debe estar en
modo de espera para actualizar automaticamente los
canales por satélite. También puede realizar una
actualizacion de canales manual en cualquier
momento.

Los canales nuevos que se encuentran en la
actualizacion de canales se marcan con la letra Ny se
incluyen en la lista de canales Nuevo. Los canales
nuevos también se anaden a la lista de canales
Todos. Los canales nuevos permanecen en la lista de
canales Nuevo hasta que los sintonice o los marque
como favoritos.

Desactivacion de la actualizacion de canales
automatica

Puede apagar completamente el televisor por la
noche para que no se realice la actualizacion de

canales. También puede desactivar la actualizacion
automatica en el menu Configuracion.

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal satélite > Instalacion
de canales > Actualizacion automatica de canal y
seleccione Apagado.

Desactivacion de la actualizacion para un satélite
especifico

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal satélite > Instalacion
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de canales > Opcién de actualizacion automatica.

3. Con los botones de flecha, seleccione el satélite
gue no desea actualizar. Pulse OK para quitar la
marca del satélite.

4. Seleccione Hecho y pulse OK para cerrar el menu.

El televisor no actualizara los canales del satelite que
ha marcado.

Inicio manual de una actualizacion

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Buscar satélite y pulse OK.

3. Seleccione Actualizar canales y pulse OK.

4. Si desea comprobar los satélites que se han
ajustado para su actualizacion, seleccione Ajustes y
pulse OK.

5. Con los botones de flecha, marque o quite la marca
de los satélites que se van a actualizar. Seleccione
Hecho vy pulse OK.

6. Seleccione Actualizar y pulse OK. La actualizacion
puede tardar unos minutos.

7. Seleccione Terminar y pulse OK.

Idiomas y audio

Idiomas vy subtitulos preferidos

Los canales por satélite pueden contener idiomas
diferentes para el audio, los subtitulos o el teletexto.
Puede ajustar el televisor para que cambie
automaticamente al idioma del audio, los subtitulos o
el teletexto que prefiera, si dicho idioma esta
disponible en el canal o en las paginas del teletexto.

Para ajustar su idioma preferido:

1. Pulse M@, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal satélite y pulse OK.
3. Seleccione Idiomas y pulse OK. Seleccione el
ajuste que desee.

4. Pulse <o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Audiodescripcion

Altavoces/auriculares

Puede seleccionar donde desea oir los comentarios
de audio: solo en los altavoces del televisor, en los
auriculares o en ambos.

Para ajustar la opcion Altavoces/auriculares:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal > Idiomas >
Audiodescripcion > Altavoces/auriculares y pulse OK.
3. Seleccione Altavoces, Auriculares o Altavoces y
auriculares vy pulse OK.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.



Efecto de audio

Algunos comentarios de audio pueden contener
efectos de audio adicionales, como estéreo o
atenuacion del sonido.

Para activar la opcion Efectos de audio (si esta
disponible):

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de canal satélite > Idiomas >
Audiodescripcion > Efectos de audio y pulse OK.

3. Seleccione Encendido o Apagado y pulse OK.
4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Voz

Los comentarios de audio tambiéen pueden contener
subtitulos para las palabras que se pronuncian.

Para activar estos subtitulos (si estan disponibles):

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal satélite > Idiomas >
Audiodescripcion > Voz y pulse OK.

3. Seleccione Descriptivo (audio) o Subtitulos y pulse
OK.

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Instalacion manual

La opcion Instalacion manual esta dirigida a usuarios
expertos.

Puede utilizar Instalacion manual para anadir
rapidamente nuevos canales del transpondedor de
un satélite. Necesita conocer la frecuencia y la
polarizacion del transpondedor. El televisor instalara
todos los canales de dicho transpondedor. Si el
transpondedor se habia instalado antes, todos sus
canales (los anteriores y los nuevos) se moveran al
final de la lista de canales Todos.

No puede utilizar la opcion Instalacion manual si
necesita cambiar el numero de satélites. En ese caso,
debe realizar una instalacion completa con la opcion
Instalar satélites.

Para instalar un transpondedor:

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de canal satélite > Instalacion
de canales > Instalacion manual y pulse OK.

3. Sitiene mas de 1 satélite instalado, seleccione el
satélite/LNB para el que desea anadir los canales.

4. Ajuste la opcion Polarizacion segun sea necesario.
Si ajusta el Modo de nivel de simbolo en Manual,
podra introducir el nivel de simbolo en Nivel de
simbolo manualmente. Introduzca la Frecuencia e
inicie la busqueda del transpondedor.

5. Sise encuentra un transpondedor, seleccione
Almacenar y pulse OK para memorizar el nuevo
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transpondedor en el LNB seleccionado.
6. Seleccione Salir para abandonar la instalacion
manual.

7.6
Problemas con satélites

El televisor no encuentra los satélites que quiero o
instala el mismo satélite dos veces

- Asegurese de que ha ajustado el numero correcto
de satélites en Ajustes al inicio de la instalacion.
Puede ajustar el televisor para que busque uno, dos o
3/4 satélites.

Un LNB de cabezal doble no encuentra un segundo
satélite

- Si el televisor encuentra un satélite, pero no puede
encontrar otro, gire la antena parabodlica unos grados.
Oriente la antena para maximizar la potencia de la
senal del primer satelite. Compruebe el indicador de
potencia de la senal del primer satélite en la pantalla.
Con el primer satélite ajustado con la senal mas
potente, seleccione Buscar de nuevo para encontrar
el segundo satélite.- Aseglrese de que el ajuste
establecido es Dos satélites.

No se ha resuelto el problema al cambiar los ajustes
de instalacion

- Todos los ajustes, satélites y canales solo se
almacenan al final de la instalacion.

Han desaparecido todos los canales por satélite

- Si utiliza un sistema Unicable, asegurese de que ha
asignado un numero de banda de usuario exclusivo
al receptor de satélite en los ajustes de Unicable.
Puede que otro receptor de satélite esté utilizando el
mismo numero de banda de usuario.

Parece que algunos canales por satélite han
desaparecido de la lista de canales

- Si parece que algunos canales han desaparecido o
estan mal colocados, puede que la emisora haya
cambiado la ubicacion del transpondedor de estos
canales. Para restablecer las posiciones de los
canales en la lista de canales, puede realizar una
actualizacion del paquete de canales.

No puedo eliminar un satélite

- Los paquetes de suscripcion no permiten eliminar
un satélite. Para eliminar el satélite, debe realizar una
instalacion completa de nuevo y seleccionar otro
paquete.

La recepcion es débil a veces

- Compruebe que la antena parabolica esta bien
montada, ya que el viento fuerte puede moverla.
- La nieve vy la lluvia pueden afectar a la recepcion.



8
Guia de television

8.1
Uso de la guia de television

Qué necesita

Con la guia de television puede ver una lista de los
programas de television actuales y programados de
sus canales. En funcion de la procedencia de la
informacion (datos) de la guia de television, se
mostraran canales analogicos y digitales o solo
canales digitales. No todos los canales disponen de
informacion en la guia de television.

El televisor puede recopilar la informacion de la guia
de television para los canales que estan instalados en
el mismo (por ejemplo, los canales que puede ver
con Watch TV (Ver television)). El televisor no puede
recopilar la informacion de la guia de television para
los canales que se visualizan desde un receptor
digital.

Apertura de la guia de television

i== TV GUIDE
Vuelva a pulsar :== TV GUIDE para cerrarla.

La primera vez que abra la guia de television, el
televisor buscara en todos los canales de television
informacion sobre los programas. Este proceso puede
llevar unos minutos. Los datos de la guia de television
se almacenaran en el televisor.

Sintonizacion de programas

Como cambiar a un programa

En la guia de television, puede cambiar a un
programa en emision en ese momento.

Si desea seleccionar un programa, utilice los botones
de flecha para resaltar el nombre del programa.
Navegue hacia la derecha para ver los programas
programados para mas tarde en ese dia.

Para cambiar al programa (canal), seleccione el
programa y pulse OK.

Visualizacion de la informacion del programa

Para consultar la informacion del programa
seleccionado, pulse @ INFO .
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Cambiar dia

La guia de television puede mostrar los programas
programados para los siguientes dias (maximo
8 dias).

Si la informacion de la guia de television proviene de
la emisora, puede pulsar 55 + para ver la
programacion de uno de los dias siguientes. Pulse
sz — para volver al dia anterior.

También puede pulsar == OPTIONS vy seleccionar
Cambiar dia.

Seleccione Dia anterior, Hoy o Dia siguiente y pulse
OK para seleccionar el dia de la programacion.

Buscar por género

Si hay informacion disponible, puede buscar los
programar programados por género, como peliculas,
deportes, etc.

Para buscar programas por género, pulse ==
OPTIONS vy seleccione Buscar por género.
Seleccione un género y pulse OK. Se mostrara una
lista con los programas encontrados.

82
Grabaciones

En la guia de television, puede grabar al instante o
programas una grabacion de un programa de
television. Para almacenar las grabaciones, conecte
una unidad de disco duro USB al televisor.

83
Recepcion de informacion de

la guia de television

En algunas regiones y para algunos canales, puede
gue no este disponible la informacion de la guia de
television. El televisor puede recopilar la informacion
de la guia de television para los canales que estan
instalados en el mismo (por ejemplo, los canales que
puede ver con Watch TV [Ver television]). El televisor
no puede recopilar la informacion de la guia de
television para los canales que se visualizan desde un
receptor o decodificador digital.

El televisor tiene la informacion ajustada en la opcion
De la emisora.

Ajuste de la informacion de la guia de television



Para ajustar la informacion de la guia de television:

1. Pulse @y seleccione GuiadeTV.

2. Pulse el boton am.

3. Seleccione Desde la emisora.

4. Pulse <o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.
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9

Fuentes

91
Lista de fuentes

En la lista de conexiones (el
menu Fuentes), puede
encontrar los dispositivos
conectados al televisor.
Desde el menu Fuentes
puede cambiar de dispositivo.

Menu Fuentes

Para abrir el menu Fuentes, pulse == SOURCES .
Para cambiar a un dispositivo conectado, seleccione
el dispositivo con las flechas 4 (izquierda) o p
(derecha) y pulse OK.

Para cerrar el menu Fuente sin cambiar a un
dispositivo, pulse =@ SOURCES de nuevo.

92
Desde el modo de espera

Con el televisor en modo de espera, pude cambiar a
un dispositivo conectado con el mando a distancia
del televisor.

Reproduccion

Para encender tanto el reproductor de discos como el
televisor desde el modo de espera e iniciar la
reproduccion del disco o programa inmediatamente,
pulse p (reproducir) en el mando a distancia del
televisor.

El dispositivo debe estar conectado con un cable
HDMI y tanto el televisor como el dispositivo deben
tener activada la opcion HDMI CEC.

Sist. cine en casa

Puede encender su sistema de cine en casa para
escuchar un disco de audio o un canal de radio y
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dejar el televisor en modo de espera.

Para encender solo el sistema de cine en casa, con el
televisor en modo de espera, pulse = SOURCES en
el mando a distancia del televisor.

9.3

EasyLink

Con EasyLink puede controlar un dispositivo
conectado con el mando a distancia del televisor.
EasyLink utiliza HDMI CEC para comunicarse con los
dispositivos conectados. Los dispositivos deben ser
compatibles con HDMI CEC y deben conectarse
mediante una conexion HDMI.



10

Temporizadores y
reloj

101
Temporizador

Con el temporizador puede establecer que el
televisor cambie automaticamente al modo de espera
tras un tiempo preestablecido.

Para ajustar el temporizador:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Temporizador.

Con ayuda de la barra deslizante, puede ajustar el
tiempo hasta 180 minutos en incrementos de

5 minutos. Si se establece en O minutos, el
temporizador se apaga. Siempre puede apagar el
televisor antes o restablecer el tiempo durante la
cuenta atras.

3. Pulse >, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

10.2

Reloj

Si desea saber la hora, pulse = TV GUIDE para
consultarla en la guia de television.

La television digital de algunos paises no transmite
informacion de coordinacion de hora universal (UTC).
Por lo tanto, el cambio de hora de verano podria no
tenerse en cuenta y el televisor podria mostrar una
hora incorrecta.

Para corregir el reloj del televisor:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Reloj> Modo reloj automatico y Depende del pais.
3. Seleccione Horario de verano y seleccione el ajuste
adecuado.

10.3
Apagado automatico

Si no pulsa ningun boton del mando a distancia
durante un periodo de 4 horas o si el televisor no
recibe ninguna senal de entrada ni comandos del
mando a distancia durante 10 minutos, el televisor se
apagara automaticamente para ahorrar energia.

Si usa el televisor como un monitor o emplea un
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receptor digital para ver la television (un sintonizador)
y no utiliza el mando a distancia del televisor, deberia
desactivar la desconexion automatica.

Para desactivar el apagado automatico:

1. Pulse @), seleccione Configuraciéon y pulse OK.
2. Seleccione Ajustesde TV > Ajustes

generales > Apagado automatico y mueva la barra
deslizante a O (posicion de apagado).

3. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.



n

Fotos, videos vy
musica

1.1

Desde un dispositivo USB

Qué necesita

Puede ver fotos o reproducir videos y musica desde
una unidad flash USB o unidad de disco duro USB
conectada.

Desde un dispositivo USB

Con el televisor encendido, conecte la unidad flash
USB o la unidad de disco duro USB a una de las
conexiones USB. El televisor detectara el dispositivo y
mostrara sus archivos.

Si la lista no aparece automaticamente, pulse ==
SOURCES , seleccione Explorar USB vy pulse OK.

Barra de menus

Con un dispositivo USB conectado, el televisor
ordena los archivos por tipo. Desplacese a la barra de
menus y seleccione el tipo de archivo que esta
buscando.

Si busca los archivos en un ordenador, solo podra
buscar los archivos y carpetas tal y como estén
organizados en el ordenador.

La barra de menus

Desplacese a la barra de menus y seleccione el tipo
de archivo que desea ver o reproducir.

Seleccione Imagen, Musica o Pelicula. Tambien
puede abrir la vista Carpetas y explorar las carpetas
para buscar un archivo.

Visualizacion de fotos

En el explorador USB, seleccione Imagen vy
pulse OK.

Opciones
Pulse == OPTIONS .

- Iniciar secuencia de diapositivas/Detener secuencia
de diapositivas

Permiten iniciar o detener la secuencia de
diapositivas.

- Transiciones de secuencia de diapositivas
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Permite establecer la transicion de una imagen a la
siguiente.

- Frecuencia de la secuencia de diapositivas
Permite seleccionar el tiempo de presentacion de
cada fotografia.

- Repetir/Reproducir una vez
Permite mostrar las imagenes varias veces o una vez.

- Aleatorio desactivado/Aleatorio activado
Muestra las imagenes en orden secuencial o
aleatorio.

- Girar imagen
Gira la fotografia.

- Mostrar informacion

Muestra el nombre, la fecha y el tamano de la
imagen, asi como la siguiente imagen de la secuencia
de diapositivas.

Para cerrar Examinar USB, pulse # y seleccione otra
actividad.

Escuche musica

En el explorador USB, seleccione Musica y
pulse OK.

Opciones

Pulse == OPTIONS .

- Detener reproduccion

Detiene la reproduccion de musica.

- Repetir/Reproducir una vez
Reproduce las canciones varias veces o una vez.

- Aleatorio activado/Aleatorio desactivado
Reproduce las canciones en secuencia o al azar.

- Mostrar informacion
Muestra el nombre de archivo.

Para cerrar Examinar USB, pulse # y seleccione otra
actividad.

Reproduccion de videos

En el explorador USB, seleccione Pelicula y
pulse OK.

Opciones
Pulse == OPTIONS .

- Subtitulos
Muestra los subtitulos si estan disponibles.



- Idioma de audio
Reproduce el idioma de audio si esta disponible.

- Repetir/Reproducir una vez
Reproduce los videos varias veces o una vez.

- Aleatorio activado/Aleatorio desactivado
Reproduce los videos en secuencia o al azar.

- Mostrar informacion
Muestra el nombre de archivo.

Para cerrar Examinar USB, pulse # y seleccione otra
actividad.
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Pause TV

12.1

Pause TV

Puede poner en pausa una emision de television y
reanudarla posteriormente. Solo los canales de
television digital se pueden poner en pausa. Debe
conectar una unidad de disco duro USB para
almacenar en bufer la emision. Puede poner en
pausa una emision durante un intervalo de tiempo
maximo de 90 minutos.

Pausa o reanudacion de una emision

Para poner en pausa una emision, pulse n (pausar).
Aparece una barra de progreso brevemente en la
pantalla.

Para mostrar la barra de progreso, vuelva a pulsar i
(pausar) de nuevo.

Para reanudar la visualizacion, pulse p (reproducir).
Elicono de la pantalla indica que esta viendo una
emision en pausa.

Como volver a la emision de television real

Para volver a la emision de television real,
pulse m (detener).

Una vez que cambia a un canal digital, la unidad de
disco duro USB comienza a almacenar en bufer la
emision. Cuando cambia a otro canal digital, la
emision del nuevo canal se almacena en bufer y la
del canal anterior se borra. Cuando cambia a un
dispositivo conectado (como un reproductor de Blu-
ray Disc o receptor digital) la unidad de disco duro
USB deja de almacenar en bufer y la emision se borra.
Ademas, al cambiar el televisor a modo de espera, la
emision almacenada se borra.

Mientras se graba un programa en la unidad de disco
duro USB, no se puede utilizar la funcion de pausa de
la emision.

Reproducciéon instantanea

Mientras ve la emision de un canal de television
digital, puede reproducir la emision facilmente al
instante.

Para reproducir los ultimos diez segundos de una
emision, pulse i (pausa) y, a continuacion,
(izquierda).

Puede pulsar ¢ varias veces hasta que alcance el
comienzo de la emision almacenada en bufer o el
intervalo de tiempo maximo.

Barra de progreso

Con la barra de progreso en pantalla, pulse <«
(retroceder) o pulse »» (avanzar) para seleccionar el
punto en el que desea comenzar la visualizacion de
la emision en pausa. Pulse estos botones varias veces
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para cambiar la velocidad.



13

Grabacion

131
Qué necesita

Para grabar un programa de television necesita:

- Una unidad de disco duro USB conectada a este
televisor

- Canales de television digital instalados en este
televisor (los canales que puede ver con Ver
television)

- Recibir informacion de los canales de la guia de
television integrada

13.2
Grabacion de un programa

Grabar ahora

Para grabar el programa que esta viendo, pulse e
(grabar) en el mando a distancia.

Si recibe la informacion de la guia de television de la
emisora, la grabacion comienza inmediatamente.
Puede ajustar la hora de finalizacion de la grabacion
en la lista de grabaciones.

Para detener la grabacion, pulse m (detener).

Programacion de una grabacion

Puede programar la grabacion de un programa que
se emitira ese mismo dia o varios dias mas tarde
(como maximo 8 dias después).

1. Para programar una grabacion, pulse == TV GUIDE .

En la pagina Guia de television, seleccione el canal y
el programa que desea grabar.

Puede introducir el nUmero de canal para saltar a ese
canal en la lista.

Pulse p (derecha) o ¢ (izquierda) para desplazarse
por los programas de un canal.

Para cambiar la fecha de |a lista, pulse == OPTIONS

y seleccione Cambiar dia . En la lista, seleccione el
dia que desea y pulse OK.

2. Con el programa resaltado, pulse Grabar «=. El
televisor anade un margen de tiempo al final del
programa. Puede anadir mas si lo necesita.

Si desea grabar un programa
mientras estée ausente,
recuerde dejar el televisor en
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modo de espera vy la unidad
de disco duro USB
encendida.

Lista de grabaciones

Para ver la lista de grabaciones y las grabaciones
programadas, pulse f, seleccione Grabaciones &my
pulse OK.

En esta lista, puede seleccionar una grabacion para
verla, eliminar programas grabados, ajustar la hora de
finalizacion de una grabacion en curso o comprobar
el espacio libre en la unidad de disco.

Eliminacion de una grabacion programada de la guia
de television o de la lista de grabaciones

- Pulse Lista
pulSe am.

- En la guia de television, seleccione un programa
marcado para grabacion y pulse == Cancelar
grabacion.

para abrir la lista y a continuacion

Datos especificos

- Mientras graba un programa, puede ver un
programa que haya grabado anteriormente.

- Al grabar, no puede cambiar de canal de television.
- Al grabar, no puede poner en pausa la emision de
television.

- Para grabar, los centros emisores necesitan un
ajuste de reloj fiable. Si ajusta el reloj del televisor
manualmente, es posible que las grabaciones fallen.
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Ver una grabacion

Para ver una grabacion:

1. Pulse A, seleccione gm Grabaciones vy pulse OK.
2. En la lista, seleccione la grabacion y

pulse p (reproducir) para iniciar la reproduccion.
Puede utilizar los botones p» (avanzar), <«
(retroceder), n(pausar) o m (detener) del mando a
distancia.

Grabaciones fallidas

Si el centro emisor impide que se lleve a cabo una
grabacion programada o si la descarga se interrumpe,
la grabacion se marca como Error.



14

Ajustes

141
Imagenes

Estilo de imagen

Para ajustar la imagen facilmente, puede seleccionar
un ajuste predeterminado con Estilo de imagen.

1. Mientras ve un canal de television, pulse ==
OPTIONS para abrir el menud Opciones.

2. Seleccione Imagen y sonido en la barra de menu y
seleccione Estilo de imagen.

3. Seleccione un estilo y pulse OK.

Estos son los estilos de imagen disponibles:

- Personal : las preferencias que ha seleccionado en
Ajustes de imagen rapidos

- Vivo :ideal para luz diurna

- Natural : ajustes de imagen naturales

- Cine :ideal para ver peliculas

- Ahorro de energia : ajustes de ahorro de energia

- Estandar : ajustes de fabrica

- Foto : ideal para ver fotografias

Ajuste de un estilo de imagen

Para ajustar un estilo de imagen:

1. Seleccione el estilo y pulse OK.

2. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
3. Seleccione Ajustes de TV, navegue al ajuste
individual y ajustelo.

4. Pulse <, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Para volver a los valores originales de estilo de
imagen:

1. Pulse M@, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Imagen > Estilo de
imagen vy seleccione el estilo que desea restablecer.
3. Seleccione Restablecer estilo y pulse OK. El estilo
se restablece.

Vivo

Si el estilo de imagen cambia a Vivo cada vez que
enciende el televisor, la ubicacion del televisor se ha
establecido en Tienda. Este ajuste esta pensado para
promocion en establecimientos.

Si desea ajustar el televisor para utilizarlo en casa:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Ubicacion y pulse OK.

3. Seleccione Inicio y pulse OK.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.
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Ajustes de imagen

Contraste de retroiluminacion

Con Contraste de retroiluminacion, puede ajustar el
brillo de la retroiluminacion de la pantalla.

Para ajustar el nivel:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de

TV > Imagen > Contraste de retroiluminacion.
3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
botones 4 (arriba) o  w (abajo).

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Color

Con Color, puede ajustar la saturacion de color de la
imagen.

Para ajustar el color:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustesde TV > Imagen> Color.
3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
botones A (arriba) o  w (abajo).

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Realce

Con Nitidez, puede ajustar el nivel de nitidez en los
detalles de la imagen.

Para ajustar el realce:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Imagen > Nitidez.
3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
botones A (arriba) o w (abajo).

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Reduccién de ruido

Con Reduccion del ruido |, puede seleccionar el
grado de reduccion del ruido de la imagen.

Para ajustar la reduccion del ruido:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de

TV > Imagen> Reduccion del ruido .

3. Pulse p (derecha)y seleccione Apagado,
Minimo, Medio o Maximo.

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.



Reducciéon de distorsiones de MPEG

Con Reduccion de distorsiones de MPEG, puede
suavizar las transiciones digitales de la imagen. Las
distorsiones de MPEG se perciben principalmente
como pequenos bloques o bordes irregulares en las
imagenes.

Para reducir las distorsiones de MPEG:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de

TV > Imagen> Reduccion de distorsiones de
MPEG.

3. Pulse p (derecha)y seleccione Encendido o
Apagado.

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Digital Crystal Clear

Con Digital Crystal Clear, puede efectuar un ajuste
preciso de cada pixel para que se adapte a los que le
rodean dando lugar a una imagen brillante en alta
definicion.

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustesde TV > Imagen> Digital
Crystal Clear.

3. Pulse p (derecha)y seleccione los ajustes.

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Los diferentes ajustes son:

- Nitidez avanzada : permite activar la nitidez de
calidad, especialmente en las lineas y en los
contornos de la imagen.

- Contraste dinamico : permite mejorar
dinamicamente los detalles en las zonas oscuras,
medias y claras de la imagen.

- Retroiluminacion dinamica : permite seleccionar un
nivel de retroiluminacion para optimizar el consumo
dinamico de potencia y el contraste de la imagen.

- Realce del color : permite mejorar dinamicamente
la viveza y el detalle de los colores.

Ajustes de imagen avanzados

Gamma

Con Gamma, puede corregir el ajuste no lineal de la
luminancia y el contraste de la imagen.

Para ajustar el nivel:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de

TV > Imagen> Avanzado> Gamma.

3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
botones 4 (arriba) o w (abajo).

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.
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Tono

Con Tono, puede cambiar el balance de colores.

Para seleccionar un ajuste preestablecido:

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de

TV> Imagen> Avanzado> Tono.

3. Pulse p (derecha) y seleccione Normal, Calido o
Frio. Seleccione Personalizado si desea establecer su
propia fase del color.

4. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Tono personalizado

Con la opcion Tono personalizado, puede establecer
la fase del color que prefiera. Para establecer un tono
personalizado, seleccione en primer

lugar Personalizado en el ajuste  Tono para que el
menu Tono personalizado esté disponible. Tono
personalizado es un ajuste dirigido a usuarios
expertos.

Para ajustar una fase del color personalizada:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de

TV > Imagen> Avanzado> Tono personalizado.
3. Pulse p (derecha).

4. Seleccione un ajuste con los botones de flecha.
(WP es punto blanco y BL es nivel negro).

5. Pulse OK para confirmar un ajuste. También puede
seleccionar uno de los ajustes preestablecidos de
este menu.

6. Pulse +, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Contraste de video

Con Contraste de video, puede reducir el intervalo
del contraste de video.

Para ajustar el nivel:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Imagen > Avanzado >
Contraste de video.

3. Pulse p (derecha) y ajuste el valor con los
botones 4 (arriba) o w (abajo).

4. Pulse «o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Brillo

Con Brillo, puede ajustar el nivel de brillo de la senal
de imagen. Brillo es un ajuste dirigido a usuarios
expertos. Recomendamos a los usuarios no expertos
gue ajusten el brillo utilizando la opcion Contraste de
retroiluminacion.



Para ajustar el nivel:

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV >Imagen > Avanzado >
Brillo.

3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
botones A (arriba) o  w (abajo).

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

14.2
Juego u ordenador

Puede cambiar el televisor al ajuste de imagen ideal
para juegos o para utilizar el televisor como monitor
de ordenador. Hay un ajuste diferente para Juego u
Ordenador. Si un dispositivo tiene ajustado el tipo
correcto en el menu Fuentes (Videoconsola u
Ordenador), el televisor cambia automaticamente al
ajuste ideal al encender el dispositivo. Si cambia el
ajuste manualmente, no olvide desactivarlo para ver
la television u otro dispositivo conectado.

Para cambiar el ajuste manualmente:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Imagen > Avanzado >
Estilo de actividad.

3. Seleccione Juego, Ordenador o TV. El ajuste TV
restablece los ajustes de pantalla ideales para ver la
television.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

14.3
Formato y bordes

Formato de pantalla

Si aparecen barras negras en las partes superior e
inferior y en los laterales de la imagen, puede ajustar
el formato de imagen para que llene toda la pantalla.

Para cambiar el formato de imagen:

1. Mientras ve un canal de television, pulse &g para
abrir el menU Formato de imagen.

2. Seleccione un formato de la lista y pulse OK.

Bordes de pantalla

Con Bordes de pantalla, puede agrandar ligeramente
la imagen para ocultar los bordes distorsionados.

Para ajustar los bordes:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Imagen > Formato y
bordes > Bordes de pantalla.

3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
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botones A (arriba) o w (abajo).
4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

14.4
Sonido

Estilo de sonido

Para ajustar el sonido facilmente, puede seleccionar
un ajuste predeterminado con Estilo de sonido.

1. Mientras ve un canal de television, pulse ==
OPTIONS para abrir el menu Opciones.

2. Seleccione Imagen y sonido en la barra de menu y
seleccione Estilo de sonido.

3. Seleccione un estilo de sonido y pulse OK.

Estos son los diferentes ajustes de sonido:

- Personal: se aplicaran los ajustes seleccionados en
Personalizar imagen y sonido

- Original : estandar de fabrica

- Cine : ideal para ver peliculas

- Noticias : ideal para el realce de la voz

- Musica : ideal para escuchar musica

- Juego : ideal para videojuegos

Ajuste de un estilo de sonido

Para ajustar un estilo de sonido:

1. Seleccione el estilo y pulse OK.

2. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
3. Seleccione Ajustes de TV, navegue al ajuste
individual y ajustelo.

4. Pulse «o para cerrar el menu y guardar el ajuste.

Para volver a los valores originales de estilo de
sonido:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Restablecer
estilo.

Ajustes de sonido

Graves

Con Graves, puede ajustar el nivel de los tonos bajos
del sonido.

Para ajustar el nivel:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Graves.
3. Pulse p (derecha) y ajuste el valor con los
botones A (arriba) o  w (abajo).

4. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.



Agudos

Con Agudos, puede ajustar el nivel de los tonos altos
del sonido.

Para ajustar el nivel:

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Agudos.
3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
botones A (arriba) o  w (abajo).

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Tipo de Surround

Con Tipo de Surround, puede ajustar el efecto de
sonido de los altavoces del televisor.

Para ajustar el tipo de Surround:

1. Pulse @), seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Tipo de
Surround.

3. Pulse p (derecha)y seleccione Estéreo,
Incredible Surround.

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Volumen auricular

Con Volumen auricular, puede ajustar el volumen de
los auriculares conectados de forma independiente.

Para ajustar el volumen:

1. Pulse == OPTIONS vy seleccione Imagen y sonido
en la barra de menu.

2. Pulse p (derecha), seleccione Volumen auricular
y pulse OK.

3. Pulse las flechas 4 (arriba) o w (abajo) para
ajustar el volumen.

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Ajustes de sonido avanzados

Nivelador automatico de volumen

Con Nivelador automatico de volumen, puede ajustar
el televisor para que nivele automaticamente las
diferencias de volumen repentinas. Normalmente,
esto ocurre al principio de los anuncios o al cambiar
de canal.

Para activar o desactivar esta opcion:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Nivelador automatico de volumen.

3. Pulse p (derecha)y seleccione Encendido o
Apagado.

4. Pulse +, varias veces si fuera necesario, para

cerrar el menu.

Altavoces del televisor

Puede enviar el sonido del televisor a un dispositivo
de audio conectado, como un sistema de cine en
casa o un amplificador de audio. Con Altavoces del
televisor, puede seleccionar donde desea escuchar el
sonido del televisor y como desea controlarlo.

- Si selecciona Apagado, desactivara
permanentemente los altavoces del televisor.

- Si selecciona Encendido, los altavoces del televisor
estaran siempre activados.

Si tiene un dispositivo de audio conectado mediante
HDMI CEC, puede utilizar uno de los ajustes de
EasyLink.

- Siselecciona Easylink, el televisor envia el sonido
al dispositivo de audio. El televisor desactivara sus
altavoces cuando el dispositivo esté reproduciendo el
sonido.

- Si selecciona Inicio automatico de EasyLink, el
televisor activara el dispositivo de audio, enviara el
sonido del televisor al dispositivo y desactivara los
altavoces del televisor.

Con la opcion EasyLink o Inicio automatico de
EasyLink seleccionada, seguira teniendo la
posibilidad de cambiar a los altavoces del televisor o
del dispositivo en el menu Imagen y sonido.

Para ajustar los altavoces del televisor:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Altavoces del televisor.

3. Pulse p (derecha) y seleccione Apagado,
Encendido, EasyLink o Inicio automatico de
EasyLink.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Para cambiar de altavoces directamente:

1. Mientras ve la television, pulse == OPTIONS vy
seleccione Imagen y sonido.

2. Seleccione Altavoces vy, a continuacion, TV o
Amplificador (dispositivo de audio).

3. Pulse +, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Sonido nitido

Con Clear Sound, puede mejorar el sonido de las
voces. Es ideal para programas de noticias. Puede
activar o desactivar la mejora de las voces.

Para activar o desactivar esta opcion:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Avanzado >
Clear Sound.

3. Pulse p (derecha)y seleccione Encendido o



Apagado.
4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

HDMIT-ARC

Si no necesita un canal de retorno de audio (ARC,
Audio Return Channel) en ninguna de las conexiones
HDMI, puede desactivar la senal de ARC.

Formato de salida de audio

Con el Formato de salida de audio puede ajustar la
senal de salida de audio del televisor para que se
adapte a las capacidades de procesamiento de
sonido del sistema de cine en casa.

Nivelacion de salida de audio

Con Nivelacion de salida de audio puede nivelar el
volumen del sonido del sistema de cine en casa con
el volumen del televisor cuando cambie de uno a
otro.

Retardo de salida de audio

Si establece un retardo de sincronia de audio en el
sistema de cine en casa, para sincronizar el sonido
con laimagen, debe desactivar el retardo de salida
de audio en el televisor.

Compensacion de salida de audio

Si no puede establecer un retardo en el sistema de
cine en casa, puede establecer un retardo en el
televisor con Compensacion de salida de audio.

Altavoces

Sist. cine en casa

Puede enviar el sonido del televisor a un dispositivo
de audio conectado (un sistema de cine en casa o
amplificador de sonido).

También puede seleccionar si desea escuchar el
sonido del televisor y cobmo controlarlo.

- Si selecciona Apagado, desactivara
permanentemente los altavoces del televisor.

- Si selecciona Altavoces del televisor, estos
permaneceran siempre encendidos.

Si tiene un dispositivo de audio conectado mediante
HDMI CEC, puede utilizar uno de los ajustes de
EasyLink.
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- Si selecciona Easylink, el televisor envia el sonido
al dispositivo de audio. El televisor desactivara sus
altavoces cuando el dispositivo esté reproduciendo el
sonido.

- Si selecciona Inicio automatico de EasyLink, el
televisor activara el dispositivo de audio, enviara el
sonido del televisor al dispositivo y desactivara los
altavoces del televisor.

Con la opcion Easylink o Inicio automatico de
EasyLink seleccionada, podra cambiar a los altavoces
del televisor si lo desea.

Para ajustar los altavoces del televisor:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Sonido > Salida de
sonido.

3. Pulse p (derecha) y seleccione Apagado,
Altavoces del televisor, EasyLink o Inicio automatico
de EasyLink.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Para cambiar a los altavoces directamente:

1. Mientras ve la television, pulse .

2. Seleccione Altavoces vy, a continuacion, TV o
Amplificador (sistema de audio).

3. Pulse «, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Ubicacion del TV

Durante la primera instalacion, se establece el ajuste
En un soporte de TV o Montaje en pared. Si ha
cambiado la ubicacion del televisor desde entonces,
modifigue este ajuste para optimizar la reproduccion
del sonido.

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Ubicacion del TV y pulse OK.

3. Seleccione En un soporte de TV o Montaje en
pared y pulse OK.

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

14.5

Ambilight (para modelos de
televisor 6300)



Estilo de Ambilight

Ambilight puede tener un modo dinamico o estatico.
Con el modo Dinamico, el televisor sigue los colores
de la imagen de la pantalla.

Con el modo estatico, Ambilight tiene
constantemente un color estatico. Puede crear su
propio color estatico de Ambilight.

Para seleccionar un modo de Ambilight:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Ambilight > Modo de
Ambilight.

3. Seleccione Dinamico o Estatico.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Para seleccionar un color estatico:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustesde TV > Ambilight> Modo
de Ambilight > Estatico y pulse OK.

3. Seleccione un color de la paleta de colores y
pulse OK para confirmar.

4. Pulse <o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Brillo de Ambilight

Con Brillo de Ambilight, puede ajustar el nivel de
brillo de Ambilight.

Para ajustar el nivel:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Ambilight > Brillo.
3. Pulse OK vy ajuste el valor con los botones A
(arriba) o w (abajo).

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Saturacion de Ambilight

Con Saturacion de Ambilight puede establecer el
nivel de saturacion de la funcion Ambilight.

Para ajustar el nivel:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Ambilight > Saturacion.

3. Pulse OK v ajuste el valor con los botones A
(arriba) o w (abajo).

4. Pulse <o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

a4

Velocidad dinamica

Con Dinamico, puede ajustar la velocidad a la que
Ambilight responde a las imagenes en pantalla.
Puede ajustar la velocidad entre Relajado o
Dinamico. El modo Ambilight debe estar ajustado en
Dinamico para que sea posible seleccionar la
velocidad dinamica.

Para ajustar la velocidad:

1. Pulse @, seleccione Configuraciony pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Ambilight > Dinamico.
3. Pulse p (derecha)y ajuste el valor con los
botones A (arriba) o  w (abajo).

4. Pulse e, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Ajustes avanzados de Ambilight

Color de la pared

Con Color de la pared, puede neutralizar el efecto del
color de la pared en los colores de Ambilight.
Seleccione el color de la pared que hay detras del
televisor y este adaptara los colores de Ambilight
para gque se muestren de forma correcta.

Para seleccionar el color de la pared:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Ambilight > Avanzado >
Color de la pared.

3. Seleccione la muestra de color que coincida con el
color de la pared que hay detras del televisor y pulse
OK.

4. Pulse «o, varias veces si es necesario, para cerrar el
menu.

Apagado del televisor

Con Apagado del televisor, puede ajustar Ambilight
para que se desactive inmediatamente o se atenue
lentamente al apagar el televisor. La atenuacion lenta
proporciona algo de tiempo para encender la
iluminacion normal.

Para seleccionar el modo de apagado del televisor:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.

2. Seleccione Ajustes de TV > Ambilight > Avanzado >
Apagado del televisor.

3. Seleccione Atenuar o Apagado inmediato.

4. Pulse +, varias veces si es necesario, para cerrar el
menu.
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Accesorios

15.1
Medio ambiente

Ahorro de energia

Los ajustes ecologicos activan ajustes del televisor
gue permiten un mayor ahorro energetico.
Mientras ve un canal de television, pulse == para
abrir Ajustes ecologicos.

Los ajustes activos aparecen marcados con el
simbolo &. Puede activar o desactivar cada ajuste
con el boton OK.

Pulse = de nuevo para cerrar Ajustes ecologicos.

Ahorro de energia
Este estilo de imagen ajusta la imagen con los valores
ecologicos ideales.

Apagado pantalla

Si solo desea escuchar musica, puede apagar la
pantalla del televisor para ahorrar energia.

Seleccione Apagar pantalla y pulse OK. Para volver a
encender la pantalla, pulse cualquier boton del
mando a distancia.

Apagado automatico

Si no pulsa ningun boton del mando a distancia
durante un periodo superior a 4 horas o si el televisor
no recibe ninguna senal durante 10 minutos, el
televisor se apaga automaticamente para ahorrar
energia.

Si usa el televisor como un monitor o emplea un
receptor digital para ver la television (un sintonizador)
y no utiliza el mando a distancia del televisor,
desactive la desconexion automatica.

Ademas de estos ajustes ecologicos, el televisor
también dispone de ajustes respetuosos con el medio
ambiente relativos al consumo de energia.

Dispositivos inactivos desactivados

Desactiva los dispositivos conectados compatibles
con EasylLink HDMI-CEC (control de electronica de
CONSUMO) que estan inactivos.

Gestion de energia

La gestion avanzada de la energia de este televisor
garantiza el consumo de energia mas bajo posible.
Puede comprobar la forma en que los ajustes
personales del televisor, el nivel de brillo de las
imagenes que se muestran en pantalla, asi como las
condiciones de iluminacion existentes, determinan el
consumo relativo de energia.

Para comprobar el consumo relativo de energia:

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
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2. Seleccione Ver demos > Demostracion de Active
Control y pulse OK.

3. Seleccione un ajuste para comprobar los valores
correspondientes.

Etiqueta energética europea

La etiqueta energética europea le informa de la clase
de eficiencia energética de este producto. Cuanto
mas ecolodgica sea la clase de eficiencia energética,
menos energia consumira el producto.

En la etiqueta aparece la clase de eficiencia
energética, el consumo de energia medio de este
producto en funcionamiento, asi como el consumo
medio durante 1ano. Los valores de consumo de
energia de este producto también se indican en la
pagina correspondiente a su pais del sitio Web de
Philips en www.philips.com/TV.

Fin de la vida util

Como deshacerse del producto antiguo y de las
pilas

Este producto se ha disenado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad, que se
pueden reciclar y volver a utilizar.

Cuando aparece este simbolo de cubo de basura
tachado en un producto, significa que cumple la
Directiva europea 2002/96/CE.

Informese acerca del sistema de reciclaje de
productos eléctricos y electronicos de su localidad.

Cumpla la legislacion local y no deseche los
productos usados con la basura normal del hogar. El
desecho correcto del producto usado ayuda a evitar
consecuencias potencialmente negativas para el
medio ambiente y la salud humana.

El producto contiene pilas cubiertas por la Directiva
europea 2006/66/CE, que no se pueden eliminar con
la basura doméstica normal.

Informese sobre la legislacion local sobre la recogida
de pilas. La eliminacion correcta ayuda a evitar
consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana.
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Recepcion para modelos PxK

- Entrada de antena: coaxial de 75 ohmios (IEC75)

- Bandas de sintonizacion: Hyperband, S-Channel,
UHF, VHF

- TD: TDT (terrestre y con antena) COFDM 2K/8K,
TDT-2: solo para tipos de televisor'. .. T/12', TDC
(cable) QAM

- Reproduccion de video analogico: NTSC, SECAM y
PAL

- Reproduccion de video digital: MPEG2 SD/HD
(ISO/IEC 13818-2), MPEG4 SD/HD (ISO/IEC 14496-10)
- Reproduccion de audio digital (ISO/IEC 13818-3)

- Entrada de antena de satélite: 75 ohmios de tipo F
- Intervalo de frecuencias de entrada: de 950 a
2150 MHz

- Intervalo de niveles de entrada: de 25 a 65 dBm

- TDS/S2 QPSK, nivel de simbolo: de2a 45 M
simbolos (SCPC y MCPCQ)

- Satelites compatibles: Astra 19,2 °E, Astra 23,5 °E,
Astra 28,2 °E, Hotbird 13,0 °E, TurkSat 42,0 °E,
Eutelsat 7 °O, Thor 1°O

- Compatibilidad con Astra HD+

- LNB: DISEqC 1.0, de 1a 4 LNB admitidos;
seleccion de polaridad 14/18 V; seleccion de banda
22 kHz; modo de rafaga de tono; corriente del LNB:
300 mA max.
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Pantalla

Tipo

Tamano de diagonal de la pantalla:
- 22Pxx4000: 51 cm (20 pulgadas)
- 24Pxx4000: 56 cm (22 pulgadas)
- 24Pxx5210: 56 cm (22 pulgadas)

- 32Pxx4100: 81 cm (32 pulgadas)
- 40Pxx4100: 102 cm (40 pulgadas)
- 48Pxx4100: 122 cm (48 pulgadas)

- 40Pxx6300: 102 cm (40 pulgadas)
- 48Pxx6300: 122 cm (48 pulgadas)
- 55Pxx6300: 140 cm (55 pulgadas)

Resolucion de la pantalla:
- PExxxxx: 1920x1080p
- PHxxxxx: 1366Xx768p
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Resoluciones de pantalla

Formatos de PC - HDMI (resolucion: frecuencia de
actualizacion)

640 x 480 - 60 Hz
800 x 600 - 60 Hz
1024 x 768 - 60 Hz
1280 x 720 - 60 Hz
1280 x 768 - 60 Hz
1280 x 1024: 60 Hz
1360 x 768 - 60 Hz
1680 x 1050 - 60 HZz*
1920 x 1080 - 60 Hz*

Formatos de PC - VGA (resolucion: frecuencia de
actualizacion)

640 x 480 - 60 Hz

800 x 600 - 60 Hz

1024 x 768 - 60 Hz

1280 x 1024: 60 Hz

1360 x 768 - 60 Hz

1920 x 1080 - 60 Hz*

Formatos de video (resolucion: frecuencia de
actualizacion)

480i: 60 Hz

480p: 60 Hz

576i - 50 Hz

576p: 50 Hz

720p - 50 Hz, 60 Hz

1080i - 50 Hz, 60 Hz

1080p - 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz, 60 Hz

* Disponible solo en determinados televisores.
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Potencia

Las especificaciones del producto estan sujetas a
cambios sin previo aviso. Para obtener mas
informacion acerca de las especificaciones de este
producto, visite www.philips.com/support.

Potencia

- Corriente de alimentacion: CA 220-240 V (+/-

10%)

- Temperatura ambiente: de 5°C a 35 °C

- Consumo de energia en modo de espera: menos
de 0,3 W

- Funciones de ahorro de energia: modo econdmico,
silenciar pantalla (para radio), apagado automatico,
menu de ajustes ecologicos.

El indice de potencia indicado en la placa de
identificacion del producto equivale al consumo de
energia de este producto durante un uso domeéstico
normal (IEC 62087 Ed. 2). El indice de potencia
maximo, indicado entre paréntesis, esta destinado a


http://www.philips.com/support

la seguridad eléctrica (IEC 60065 Ed. 7.2).

15.5
Dimensiones y pesos

22Pxx4000

- sin soporte del televisor:
Anchura: 4451 mm - Altura: 269,7 mm -
Profundidad: 45,7 mm - Peso: +2,67 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 4451 mm - Altura: 279,3 mm -
Profundidad: 112 mm - Peso: +2,7 kg

24Pxx4000

- sin soporte del televisor:

Anchura: 559 mm - Altura: 335,8 mm - Profundidad:

541 mm - Peso: +3,2 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 559 mm - Altura: 344 mm - Profundidad:
N2 mm - Peso: +3,23 kg

24Pxx5210

- sin soporte del televisor:
Anchura: 548,7 mm - Altura: 323,71 mm -
Profundidad: 37,1 mm - Peso: +31kg

- con soporte del televisor:

Anchura: 548,7 mm - Altura: 336 mm - Profundidad:

99,8 mm - Peso: £3,15 kg
32PFx4100, 32PHx4100/12, 32PHx4100/88

- sin soporte del televisor:
Anchura: 726,5 mm - Altura: 425,4 mm -
Profundidad: 76,8 mm - Peso: +4,82 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 726,5 mm - Altura: 464,4 mm -
Profundidad: 181 mm - Peso: 5,06 kg

32PHT4100/60

- sin soporte del televisor:
Anchura: 7325 mm - Altura: 4281 mm -
Profundidad: 76,8 mm - Peso: +5,2 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 732,5 mm - Altura: 4619 mm -
Profundidad: 180,9 mm - Peso: 5,5 kg

40Pxx4100

- sin soporte del televisor:
Anchura: 918 mm - Altura: 531,5 mm - Profundidad:
76,8 mm - Peso: 8,3 kg

- con soporte del televisor:

Anchura:; 918 mm - Altura: 570,4 mm - Profundidad:

2559 mm - Peso: +8,87 kg
48Pxx4100

47

- sin soporte del televisor:
Anchura: 1081,8 mm - Altura: 623,4 mm -
Profundidad: 77,8 mm - Peso: +12,2 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 1081,8 mm - Altura: 662,7 mm -
Profundidad: 255,96 mm - Peso: 12,8 kg

40Pxx6300

- sin soporte del televisor:
Anchura: 911 mm - Altura: 528,3 mm - Profundidad:
477 mm - Peso: +9 26 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 911 mm - Altura: 591,6 mm - Profundidad:
241,5 mm - Peso: £12 kg

48Pxx6300

- sin soporte del televisor:
Anchura: 1079,4 mm - Altura: 623,71 mm -
Profundidad: 48,3 mm - Peso: +12,3 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 1079,4 mm - Altura: 686,2 mm -
Profundidad: 263,6 mm - Peso: =16 kg

55Pxx6300

- sin soporte del televisor:
Anchura: 1235 mm - Altura: 710,6 mm - Profundidad:
48 mm - Peso: +17 kg

- con soporte del televisor:
Anchura: 1235 mm - Altura: 776,7 mm - Profundidad:
279 mm - Peso: £20,5 kg

15.6

Conectividad para Pxx6300

Para PxK6300
Parte posterior del televisor

- HDMI 1 ARC: HDMI ARC (canal de retorno de audio)
- HDMI 2

- SERV. U: puerto de servicio

- SCART (RGB/CVBS): adaptador SCART

- AUDIO IN (DVI/VGA): miniconector estéreo de
3,5mm

- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- TV ANTENNA: coaxial IEC de 75 ohmios

- Satelite

Parte lateral del televisor

- Cl:interfaz comun
- USB
- Auriculares: miniconector estéreo de 3,5 mm

Para PxH6300/PxT6300

Parte posterior del televisor



- HDMI T ARC: HDMI ARC (canal de retorno de audio)
- HDMI 2

- SERV. U: puerto de servicio

- SCART (RGB/CVBS): adaptador SCART

- AUDIO IN (DVI/VGA): miniconector estéreo de
3,5mm

- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- TV ANTENNA: coaxial IEC de 75 ohmios

Parte lateral del televisor

- Cl: interfaz comun
- USB
- Auriculares: miniconector estéreo de 3,5 mm

15.7
Sonido

- Mono/Estéreo

- Mejora del sonido: Incredible Surround, Clear
Sound

- Potencia de salida:

Pxx4000: 6 W (RMS a 10 % THD)
Pxx5210: 10 W (RMS a 10 % THD)
Pxx4100/60: 10 W (RMS a 10 % THD)
Pxx4100/12: 16 W (RMS a 10 % THD)
Pxx4100/88: 16 W (RMS a 10 % THD)
Pxx6300: 20 W (RMS a 15 % THD)

15.8
Multimedia

Nota: los nombres de archivos multimedia deben
tener un maximo de 128 caracteres.

Conexiones multimedia compatibles

- USB 2.0 (FAT/FAT 32/NTFS): conecte Unicamente
dispositivos USB que consuman un maximo de
500 mA.

Archivos de imagen compatibles
- JPEG: *jpg, *.jpeg
- PNG: *png.ipg

Archivos de audio compatibles
- MPEGT: *mp3

Archivos de video compatibles
- *avi, *.mp4, *.mov, *mkyv, *.mpg, *.mpeg

Formato de subtitulos compatibles

- SRT: admite varios idiomas
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Software

16.1
Actualizacion de software

Actualizacion desde USB

Es posible que sea necesario actualizar el software
del televisor. Para ello, necesitara un ordenador y un
dispositivo de memoria USB para cargar el software al
televisor. Utilice un dispositivo de memoria USB con
256 MB de espacio libre y aseglrese de que esté
desactivada la proteccion contra escritura.

1. Inicio de la actualizacion en el televisor

Para iniciar la actualizacion de software:

Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
Seleccione Actualizacion software > USB vy pulse OK.

2. Identificacion del televisor

Inserte la memoria USB en una de las conexiones
USB del televisor.

Seleccione Inicio y pulse OK. En el dispositivo de
memoria USB hay escrito un archivo de identificacion.

3. Descarga del software del televisor

Inserte la memoria USB en el ordenador.

En el dispositivo de memoria USB, localice el archivo
update.htm y haga doble clic en él.

Haga clic en Enviar ID.

Si hay nuevo software disponible, descargue el
archivo .zip.

Tras la descarga, descomprima el archivo y copie el
archivo autorun.upg en el dispositivo de memoria
USB.

No coloque este archivo en una carpeta.

4. Actualizacion del software del televisor

Vuela a insertar la memoria USB en el televisor. La
actualizacion comenzara automaticamente.

El televisor se apaga automaticamente durante

10 segundos vy se vuelve a encender. Espere.

No:

- Utilice el mando a distancia
- Retire el dispositivo de memoria USB del televisor

Si se produce un corte de energia durante la
actualizacion, no extraiga bajo ninguna circunstancia
el dispositivo de memoria USB del televisor. Cuando
se recupere la energia, proseguira la actualizacion.
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16.2
Version de software

Para ver la version actual del software del televisor:

1. Pulse @, seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de software y pulse OK.

3. Seleccione Informacion del software actual vy

consulte Version.

4. Pulse +o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

16.3
Software de codigo fuente
abierto

Este televisor contiene software de codigo fuente
abierto. Por la presente, TP Vision Europe B.V. ofrece
la entrega, previa solicitud, de una copia completa del
codigo fuente correspondiente a los paquetes de
software de codigo fuente abierto con copyright
utilizados en este producto y para los que la entrega
de dicha copia sea necesaria de conformidad con sus
respectivas licencias.

Esta oferta es valida por tres anos a partir de la
compra del producto para cualquier persona que
reciba esta informacion.

Para recibir el codigo fuente, escriba (en inglés) a la
siguiente direccion:

Intellectual Property Dept.
TP Vision Europe B.V.
Prins Bernhardplein 200
1097 JB Amsterdam

The Netherlands
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Solucion de
problemasy
asistencia

171
Solucidén de problemas

Canales

No se ha encontrado ningun canal digital durante la
instalacion

Consulte las especificaciones técnicas para
asegurarse de que el televisor es compatible con TDT
o TDC en su pais.

Compruebe que todos los cables estan
correctamente conectados y que se ha seleccionado
la red adecuada.

Los canales instalados previamente no aparecen en
la lista de canales

Compruebe gue ha seleccionado la lista de canales
correcta.

General

El televisor no se enciende.

- Desconecte el cable de alimentacion de la toma de
corriente. Espere un minuto y vuelva a conectarlo.

- Asegurese de gue el cable de alimentacion esta
bien conectado.

Suena un chirrido al encender o apagar el televisor

Cuando enciende, apaga o pone en modo de espera
el televisor, se escucha un chirrido procedente de la
carcasa del televisor. Este sonido se debe a la
expansion y contraccion normales del televisor al
calentarse o enfriarse y no afecta a su rendimiento.

El televisor no responde al mando a distancia

El televisor tarda unos segundos en iniciarse. Durante
este tiempo, no responde al mando a distancia ni a
los controles del televisor, se trata de un
comportamiento normal.

Si el televisor sigue sin responder al mando a
distancia, puede comprobar si el mando a distancia
funciona utilizando la camara de un teléfono movil.
Ponga el teléfono en el modo de camara y enfoque
el mando a distancia hacia la lente de la camara. Si
pulsa cualquier boton del mando a distancia y
observa el parpadeo del LED infrarrojo a través de la
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camara, significa que el mando a distancia funciona;
sera preciso revisar el televisor.

Si no observa el parpadeo, es posible que el mando a
distancia esté estropeado o que se hayan agotado
las pilas.

Este método de comprobacion del mando a distancia
no es posible con mandos emparejados de forma
inalambrica con el televisor.

El televisor vuelve al modo de espera tras mostrar la
pantalla de inicio de Philips

Cuando el televisor esta en modo de espera, se
muestra la pantalla de inicio de Philips y, a
continuacion, el televisor vuelve al modo de espera.
Este es un comportamiento normal. Cuando el
televisor se desconecta y se vuelve a conectar al
suministro eléctrico, la pantalla de inicio se muestra
en el siguiente inicio. Para encender el televisor
desde el modo de espera, pulse algun boton del
mando a distancia o el televisor.

La luz del modo de espera no deja de parpadear

Desconecte el cable de alimentacion de la toma de
corriente. Espere cinco minutos antes de volver a
conectarlo. Si vuelve a producirse el parpadeo,
pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de Philips.

El idioma del menu no es el correcto
Vuelva a cambiar el idioma.

1. Pulse @), seleccione Configuracion y pulse OK.
2. Seleccione Ajustes de TV > Ajustes generales >
Idioma de menu y pulse OK.

3. Seleccione el idioma que desee y pulse OK.

4. Pulse o, varias veces si fuera necesario, para
cerrar el menu.

Imagenes

No hay imagen o esta distorsionada

- Compruebe gque la antena esta conectada
correctamente al televisor.

- Asegurese de que se ha seleccionado el dispositivo
correcto como fuente.

- Compruebe que el dispositivo externo o fuente
esta conectado correctamente.

Hay sonido pero no imagen

- AseglUrese de gue los ajustes de imagen son los
correctos.

La recepcion de la antena es deficiente

- Compruebe que la antena esta conectada
correctamente al televisor.

- Un volumen alto de los altavoces, dispositivos de
audio sin toma de tierra, luces de neon, edificios altos
u objetos de gran tamano; todos estos factores



pueden afectar a la calidad de la recepcion. Si es
posible, intente mejorar la calidad de la recepcion
cambiando la direccion de la antena o alejando
dispositivos del televisor.

- Sisolo la recepcion de un canal en particular es
deficiente, ajuste la sintonia fina de ese canal.

Imagen deficiente de un dispositivo

- Asegurese de que el dispositivo esté conectado
correctamente.

- Asegurese de que los ajustes de imagen son los
correctos.

Los ajustes de imagen cambian después de un
tiempo

Asegurese de que la Ubicacion es Casa . Puede
cambiar y guardar los ajustes en este modo.

Aparece un roétulo publicitario

Compruebe que la Ubicacion es Casa.

La imagen no encaja en la pantalla

Cambie el formato de la imagen y pulse @B.

El formato de imagen cambia al cambiar de canal.

Seleccione un formato de imagen que no sea
Automatico.

La posicidn de la imagen no es correcta

Las senales de imagen de algunos dispositivos
podrian no encajar correctamente en la pantalla.
Compruebe la salida de la senal del dispositivo
conectado.

La imagen del ordenador no es estable

Compruebe gque la velocidad de actualizacion y la
resolucion que utiliza el ordenador son compatibles.

Sonido

No hay sonido o es de baja calidad

Si no detecta una senal de audio, el televisor
desactiva automaticamente la salida de audio, pero
ello no indica que haya un problema.

- Compruebe que los ajustes de sonido son
correctos.

- Compruebe que todos los cables estan bien
conectados.

- Compruebe que el volumen no esta silenciado o
reducido al minimo.

- Compruebe que la salida del audio del televisor
esta conectada a la entrada de audio del sistema de
cine en casa.

- El sonido deberia escucharse a través de los
altavoces del sistema de cine en casa.

- Es posible que algunos dispositivos requieran la
activacion manual de la salida de audio HDMI. Siya

esta activado el audio HDMI pero sigue sin escuchar
el sonido, pruebe a cambiar el formato de audio
digital del dispositivo a PCM (modulacion por
impulsos codificados). Consulte las instrucciones en
la documentacion incluida con el dispositivo.

Conexiones

HDMI

- Tenga en cuenta que HDCP (proteccion de
contenido digital de gran ancho de banda) puede
retrasar el tiempo que un televisor tarda en mostrar
contenido de un dispositivo HDMI.

- Si el televisor no reconoce el dispositivo HDMI y no
muestra ninguna imagen, cambie la fuente de un
dispositivo a otro y vuelva otra vez a él.

- Si se producen interrupciones del sonido
intermitentes, compruebe que los ajustes de salida
del dispositivo HDMI son correctos.

- Si utiliza un adaptador o un cable de HDMI a DVI,
asegurese de que hay conectado un cable de audio
adicional a la entrada AUDIO IN (solo miniconector),
si esta disponible.

EasyLink no funciona

- Asegurese de que los dispositivos HDMI son
compatibles con HDMI-CEC. Las funciones de
EasyLink solo funcionan con dispositivos compatibles
con HDMI-CEC.

No se muestra el icono de volumen

- Este comportamiento es normal cuando se
conecta un dispositivo de audio HDMI-CEC.

No se reproducen las fotos, los videos ni la musica de
un dispositivo USB

- Compruebe que el dispositivo de almacenamiento
USB se ha configurado como compatible con Mass
Storage Class, segun se describa en la
documentacion del dispositivo de almacenamiento.
- Asegurese de que el dispositivo de
almacenamiento USB es compatible con el televisor.
- Compruebe que el televisor admite los formatos de
archivos de imagen y audio.

Los archivos del dispositivo USB se reproducen de
forma entrecortada

- La capacidad de transferencia del dispositivo de
almacenamiento USB puede limitar la velocidad de

transferencia de datos al televisor, lo que da lugar a
una reproduccion deficiente.



17.2
Registrar

Registre su televisor y disfrute de una gran variedad
de ventajas, por ejemplo, asistencia técnica completa
(con descargas incluidas), acceso privilegiado a
informacion sobre productos, ofertas exclusivas y
descuentos, la oportunidad de ganar premios e
incluso participar en encuestas especiales sobre
productos nuevos.

Visite www.philips.com/welcome.

17.3

Ayuda

Este televisor dispone de una ayuda en pantalla.

Apertura de la ayuda

1. Pulse @ para abrir el menu de inicio.
2. Seleccione Ayuda y pulse OK.

UMv 4000150907-20141103

17.4
Ayuda en linea

Nuestro servicio de asistencia en linea le permite
resolver cualquier problema relacionado con su
televisor Philips. Puede seleccionar el idioma e
introducir el niUmero de modelo del producto.

Visite www.philips.com/support.

En el sitio de asistencia encontrara el numero de
teléfono de su pais para ponerse en contacto con
nosotros, asi como respuestas a las preguntas mas
frecuentes. En algunos paises, puede chatear con
uno de nuestros colaboradores para hacer su
pregunta directamente o enviar la pregunta por
correo electronico.

También puede descargar el manual en linea o
actualizaciones para el software del televisor en el
ordenador.
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Atencion al cliente/Reparar

Si necesita asistencia o una reparacion, puede llamar
al servicio de atencion al consumidor de su pais.
Encontrara el numero de teléfono en la
documentacion impresa incluida con el televisor.
También puede consultar nuestro sitio Web
www.philips.com/support.

Numero de serie y nimero de modelo del televisor
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Es posible que se le solicite el numero de modelo y el
numero de serie del televisor. Podra encontrar dichos
numeros en la etiqueta de la caja o en la etiqueta de
identificacion situada en la parte posterior o inferior
del televisor.

A Advertencia

No intente reparar el televisor por si mismo, pues
podria causar lesiones personales, danos irreparables
en el televisor o la anulacion de la garantia.
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Informacion de
precauciony
seguridad

18.1

Seguridad

Importante

Asegurese de leer y comprender todas las
instrucciones de seguridad antes de utilizar el
televisor. Si se producen danos debido al seguimiento
incorrecto de las instrucciones, la garantia no tendra
validez.

Fije el televisor para evitar que se
caiga

Utilice siempre el soporte de montaje en pared
suministrado para fijar el televisor y evitar que se
caiga. Monte el soporte v fije el televisor sobre el
mismo, incluso si pone el televisor en el suelo.

Puede consultar las instrucciones de montaje en la
gufa de inicio rapido que incluye el televisor. Si ha
perdido la guia, puede descargarla en
www.philips.com.

Utilice el niumero de producto del televisor para
buscar la guia de inicio rapido correspondiente y
descargarla.

Riesgo de descarga eléctrica o
incendio

- Nunca exponga el televisor al agua o la lluvia ni
cologue contenedores de liguidos, como jarrones,
cercade él.

En caso de que algun liguido salpique el televisor,
desconeéctelo de la toma de corriente
inmediatamente.

Pbongase en contacto con el servicio de atencion al
consumidor de Philips para que se compruebe el
televisor antes de su uso.

- No exponga el televisor, el mando a distancia ni las
pilas a un calor excesivo. No coloque estos objetos
cerca de velas encendidas, llamas sin proteccion u
otras fuentes de calor, incluida la luz solar directa.

- No inserte nunca objetos en las ranuras de
ventilacion u otras aberturas del televisor.
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- No cologue objetos pesados sobre el cable de
alimentacion.

- Evite ejercer fuerza en los enchufes. Los enchufes
sueltos pueden generar arcos voltaicos o un incendio.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esté
tirante cuando gire la pantalla del televisor.

- Para desconectar el televisor de la corriente de
alimentacion, el conector de alimentacion del
dispositivo debe estar desconectado de la toma de
corriente. Al desconectar el cable de alimentacion,
tire siempre de la clavija, nunca del cable. Aseglrese
de poder acceder sin dificultad a la clavija de
alimentacion, al cable de alimentacion y a la toma de
corriente en todo momento.

Riesgo de lesiones personales o
danos del televisor

- Son necesarias dos personas para levantar y
transportar un televisor que pesa mas de 25 kilos.

- Si monta el televisor en un soporte, utilice
Unicamente el soporte suministrado y ajustelo
firmemente al televisor.

Cologue el televisor sobre una superficie lisa y
nivelada que aguante el peso del televisor y el
soporte.

- Siva a montar el televisor en la pared, asegurese
de que el soporte de pared puede soportar de
manera segura el peso del televisor. TP Vision
Netherlands B.V. no asume ninguna responsabilidad
por el montaje inadecuado del televisor en la pared
gue provoqgue accidentes, lesiones o danos.

- Algunas piezas de este producto estan hechas de
vidrio. Manejelas con cuidado para evitar lesiones o
danos.

Riesgo de danos del televisor

Antes de conectar el televisor a la toma de
alimentacion, asegurese de que el voltaje de
alimentacion se corresponda con el valor impreso en
la parte posterior del producto. No conecte nunca el
televisor a la toma de alimentacion si el voltaje es
distinto.

Riesgo de lesiones

Tenga en cuenta las siguientes precauciones para
evitar que el televisor se caiga y provoqgue lesiones:

- No cologue nunca el televisor en una superficie
cubierta con un pano u otro material del que se
pueda tirar.

- Asegurese de que ninguna parte del televisor
sobresalga mas alla del borde de la superficie de
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montaje.

- No cologue nunca el televisor en un mueble alto
(como una estanteria) sin fijar tanto el mueble como
el televisor a la pared o a un soporte adecuado.

- Ensene a los ninos el peligro que conlleva subirse a
los muebles para alcanzar el televisor.

Riesgo de ingestion de las pilas

El mando a distancia puede contener pilas de boton
gue los ninos pequenos podrian tragar facilmente.
Mantenga estas pilas fuera del alcance de los ninos
en todo momento.

Riesgo de sobrecalentamiento

Nunca instale el producto en un espacio reducido.
Deje siempre un espacio de al menos 10 cm en torno
al televisor para permitir su ventilacion. Asegurese de
gue las ranuras de ventilacion del televisor nunca
estén cubiertas por cortinas u otros objetos.

Tormentas con aparato eléctrico.

Desconecte el televisor de la toma de corriente y de
la antena antes de una tormenta con aparato
eléctrico.

Durante una tormenta con aparato eléctrico, no
toque ninguna parte del televisor, el cable de
alimentacion o el cable de la antena.

Riesgo de danos auditivos

Procure no usar los auriculares o cascos con un
volumen alto o durante un periodo de tiempo
prolongado.

Bajas temperaturas.

Si el televisor se transporta a temperaturas inferiores
alos 5 °C, desembale el televisor y espere a que la
temperatura del aparato alcance la temperatura
ambiente antes de conectar el televisor a la toma de
alimentacion.

Humedad

En raras ocasiones, segun la temperatura y la
humedad, puede producirse una cierta condensacion
dentro del cristal frontal del televisor (en algunos
modelos). Para evitarlo, no exponga el televisor a la
luz solar directa, ni al calor y la humedad extremos. Si
se produce condensacion, esta desaparecera
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espontaneamente después de unas horas de
funcionamiento del televisor.

La condensacion no danara el televisor ni afectara a
su funcionamiento.

18.2
Cuidado de la pantalla

- No toque, presione, frote ni golpee nunca la
pantalla con ningun objeto.

- Desenchufe el televisor antes de limpiarlo.

- Limpie el televisor y el marco con un pano suave
humedecido vy frote suavemente. Nunca utilice
sustancias como alcohol, productos quimicos o
detergentes domeésticos en el televisor.

- Para evitar deformaciones y que el color pierda
intensidad, limpie de inmediato las gotas de agua.

Evite las imagenes estaticas en la medida de lo
posible. Las imagenes estaticas son las que
permanecen en la pantalla durante mucho tiempo,
por ejemplo, los menus de pantalla, las barras negras,
las visualizaciones de la hora, etc. Si tiene que utilizar
imagenes estaticas, reduzca el contraste y el brillo de
la pantalla para evitar danos.
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Condiciones de uso,
derechos de autor y
licencias

191
Condiciones de uso

2015 © TP Vision Europe B.V. Todos los derechos
reservados.

Este producto lo comercializa TP Vision Europe B.V. o
una de sus filiales, en adelante "TP Vision", que es el
fabricante del producto. TP Vision es el garante con
respecto al televisor junto al que se suministra esta
documentacion. Philips y el emblema del escudo de
Philips son marcas comerciales registradas de
Koninklijke Philips N.V.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso. Las marcas comerciales son propiedad
de Koninklijke Philips N.V. o de sus respectivos
propietarios. TP Vision se reserva el derecho de
cambiar los productos en cualquier momento sin
obligacion de ajustar los productos anteriores en
consecuencia.

La documentacion incluida con el televisor vy el
manual almacenado en la memoria del televisor o
disponible para su descarga en el sitio Web de
Philips, se consideran adecuados para el uso previsto
del sistema.

El material de este manual se considera adecuado
para el uso previsto del sistema. Si el producto, o sus
modulos o procedimientos individuales, se utilizan
con fines distintos a los que aqui se especifican,
debera obtenerse la confirmacion de su validez e
idoneidad. TP Vision Europe B.V. garantiza que el
material no infringe ninguna patente de EE. UU. No
existe ninguna otra garantia expresa ni implicita. TP
Vision Europe B.V. no se responsabilizara de los
posibles errores del contenido de este documento, ni
de los problemas que pudieran surgir de dicho
contenido. Los errores de los que Philips reciba
notificacion se adaptaran y publicaran en el sitio web
de asistencia de Philips con la mayor brevedad
posible. Términos de la garantia Riesgo de lesiones,
danos al televisor o anulacion de la garantia. No
intente reparar el televisor. Utilice el televisor y sus
accesorios para el uso concebido por el fabricante. El
signo de precaucion impreso en la parte trasera del
televisor indica riesgo de descarga eléctrica. No retire
la carcasa del televisor. Pbngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de Philips TV si
necesita asistencia o una reparacion. Cualquier
operacion prohibida expresamente en este manual,
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asi como cualquier procedimiento de ajuste y
ensamblaje no recomendado o autorizado en el
mismo, anulara la garantia. Caracteristicas de los
pixeles Este producto LCD/LED tiene un elevado
numero de pixeles de color. Aunque el porcentaje de
pixeles activos es del 99,999 % o mas, pueden
aparecer puntos negros o puntos brillantes de luz
(rojos, verdes o azules) constantemente en la
pantalla. Se trata de una propiedad estructural de la
pantalla (dentro de los estandares comunes del
sector) y no es un fallo de funcionamiento.
Conformidad CE Este producto cumple los requisitos
esenciales y demas directrices relevantes de las
directivas 2006/95/CE (baja tension), 2004/108/CE
(EMQ) y 2011/65/UE (ROHS). Conformidad con EMF
TP Vision Europe B.V. fabrica y vende gran numero de
productos dirigidos a consumidores que, como todo
aparato electronico, en general tienen la capacidad
de emitir y recibir sefales electromagneéticas. Uno de
los principios empresariales fundamentales de Philips
consiste en adoptar todas las medidas de seguridad
necesarias en nuestros productos, con el fin de
cumplir con la legislacion aplicable y respetar
ampliamente la normativa sobre campos
electromagnéticos (EMF) pertinente en el momento
de fabricacion de los productos. Philips se
compromete con el desarrollo, la produccion y la
comercializacion de productos que no sean
perjudiciales para la salud. TP Vision confirma que,
siempre que sus productos se utilicen de forma
adecuada y con el fin para el que fueron creados, son
seguros de acuerdo con las evidencias cientificas
disponibles en la actualidad. Philips desempena un
papel activo en el desarrollo de estandares de
seguridad y EMF internacionales, lo que permite a
Philips la anticipacion de nuevos estandares y su
temprana integracion en sus productos.

19.2
Derechos de autor y licencias

HDMI

HDMI®

Los términos HDMI y HDMI High-Definition
Multimedia Interface (interfaz multimedia de alta
definicion), y el logotipo de HDMI son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de
HDMI Licensing LLC en Estados Unidos y otros
paises.



Dolby

DOLBY.
DIGITAL PLUS

Dolby®

Fabricado con licencia de Dolby Laboratories. Dolby
y el simbolo de doble D son marcas comerciales de
Dolby Laboratories.

Software MHEG

El copyright del software MHEG (el Software)
integrado en este televisor (este producto) y que se
incluye para que pueda utilizar las funciones de
television interactivas es propiedad de S&T CLIENT
SYSTEMS LIMITED (el Propietario). Puede utilizar el
Software solo junto con este producto.

Kensington

i<

Kensington y MicroSaver son marcas comerciales
estadounidenses de ACCO World Corporation con
registros ya emitidos y solicitudes pendientes en
otros paises de todo el mundo.

Otras marcas comerciales

El resto de las marcas comerciales registradas o no
registradas son propiedad de sus respectivos
propietarios.
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[pua 3a KNneHTa

02 4916 273
(HaumoHaneH Homep)

Belgié/Belgique
Klantenservice/

Service Consommateurs
027007262
(0.15€/min.)

Bosna i Hercegovina
Potpora potrosacima
033 941 251

(Lokalni poziv)

Republika Srbija
Potpora potrosacima
0113216840
(Lokalni poziv)

Ceska republika
Zakaznicka podpora
228 880 895
(Mistni tarif)

Danmark
Kundeservice
3525 8314

Deutschland
Kundendienst

069 66 8010 10

(Zum Festnetztarif ihres
Anbieters)

EAAGSa

TUAKO KOTOVOAWTWY
2111983028
(AleBvAg KAfion)

Eesti

Klienditugi

668 30 61
(Kohalikud kéned)

Espana

Atencion al consumidor
913 496 582

(0,10€ + 0,08€/min.)

w e

France Malaysia Slovenija
Service Consommateurs Consumer Care Skrb za potrosnike
0157324050 1800 220 180 01 88 88 312
(colt d’un appel local sauf (Lokalni klic)
surcolt éventuel selon Nederland
opérateur réseau) Klantenservice Slovensko
0900 202 08 71 Zakaznicka podpora
Hrvatska (1€/gesprek) 0233215493
Potpora potrosacima (vnutrostatny hovor)
01777 66 01 Norge
(Lokalni poziv) Forbrukerstotte Suomi
22971914 Finland Kuluttajapalvelu
Indonesia 09 88 6250 40
Consumer Care Osterreich
0800 133 3000 Kundendienst Sverige
0150 284 2140 Kundtjanst
Ireland (0,05€/Min.) 08579290 96
Consumer Care
01524 54 45 Pecny6suka benapycb Tiirkiye
(National Call) KoHTaKT LleHTp Tiketici Hizmetleri
810 (800) 2000 00 04 0850 222 44 66
Italia (6ecnnaTHbI 3BOHOK NO
Servizio Consumatori Pecny6auke benapych co YKpaiHa
0245287014 CTaUMOHapPHbIX HOMepOoB) Cny6a NiaTpumKm
(Chiamata nazionale) CNOXKMBaYiB

KasakcraH Pecny6amkacbl
6alinaHbiC opTasblFbl
810 800 2000 00 04

Poccuiickana Pepepauma
KoHTakT UeHTp

8 (800) 220 00 04
(6ecnnaTtHbIi 3BOHOK MO

0-800-500-480
(A3BiHKM 3i cTauioHapHMX
TenedoHiB 6€3KOLITOBHI)

(cTaumoHapnbIK HeMipaepaeH Poccun) United Kingdom
KasakcrtaH Pecnybamnkacol Consumer Care
60MbIHIWA KOHbIPAY Wasly TeriH) Polska 02079490319
Wsparcie Klienta (5p/min BT landline)
Latvija 223971504
Klientu atbalsts (Potaczenie lokalne)
6616 32 63
(Vietéiais tarifs) Portugal Argentina
Assisténcia a clientes Consumer Care
Lietuva 800780 068 0800 44477 49
Klienty palaikymo tarnyba (0,03€/min. — Movel - Buenos Aires
852140293 0,28€/min.) 0810 444 7782
(Vietinais tarifais)
Romania Brasil
Luxembourg Serviciul Clienti Suporte ao Consumidor
Service Consommateurs 031630 00 42 0800 70102 45
24871100 (Tarif local) - Sao Paulo
(Appel nat./Nationale Ruf) 29380245

Schweiz/Suisse/Svizzera

Magyarorszag Kundendienst/ Service
Ugyfélszolgalat Consommateurs/Servizio
(061) 700 8151 Consumatori

(Belfoldi hivas) 0848 000 291

(0,04 CHF/Min)

All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.
Specifications are subject to change without notice. Philips and the Philips’ shield
emblem are trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used under license from
Koninklijke Philips N.V. 2015 © TP Vision Europe B.V. All rights reserved.
philips.com
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